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1303 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est ouverte à 15h55.

Présidence : Mme Lotte Stoops, première vice-présidente.

- De Verenigde Vergadering wordt geopend om 15.55 uur.

Voorzitterschap: mevrouw Lotte Stoops, eerste ondervoorzitter.

1303 Mme la présidente.-  La séance est ouverte. Mevrouw de voorzitter.-  De vergadering is geopend.

1305 EXCUSÉS VERONTSCHULDIGD

1305 Voir annexes Zie bijlagen

1307
1309 QUESTIONS D'ACTUALITÉ ACTUALITEITSVRAGEN

1315

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME FARIDA TAHAR ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW FARIDA
TAHAR

1315 à M. Ahmed Laaouej et à M. Dirk De Smedt, membres du
Collège réuni chargés de la Santé et de l'Action sociale,

aan de heer Ahmed Laaouej en aan de heer Dirk De Smedt,
leden van het Verenigd College, bevoegd voor Gezondheid
en Welzijn,

1315 concernant la hausse des cas de tuberculose en Région
bruxelloise.

betreffende de stijging van het aantal tuberculosegevallen in
het Brussels Gewest.

1317 Mme Farida Tahar (Ecolo).- La tuberculose, dont nous avons
longtemps cru qu'elle appartenait au passé, est malheureusement
bien présente chez nous, puisqu'elle est trois à quatre fois plus
fréquente en Région de Bruxelles-Capitale que dans les autres
territoires de notre pays. C'est vraiment interpellant, d'autant plus
qu'elle touche les personnes les plus vulnérables, c'est-à-dire les
plus éloignées de l'accès aux soins de santé.

En effet, ce fléau n'est pas qu'une question de santé, mais aussi
de dignité et de justice. Tant que nous ne nous intéresserons pas
aux déterminants sociaux de la santé, qu'il s'agisse des logements
de mauvaise qualité, de l'accès aux droits ou de l'emploi, nous
n'en viendrons pas à bout. Pire encore, il arrive souvent que des
personnes ne se fassent pas dépister parce qu'elles ont peur du
rejet. Dès lors, tout le travail sur la déconstruction des préjugés
et sur la stigmatisation de ces populations très précarisées est
crucial.

Je souhaiterais donc connaître la façon dont vous entendez
enrayer ce fléau, notamment en intensifiant les campagnes
de sensibilisation et de dépistage, qui sont particulièrement
importantes. Quelles mesures urgentes et concrètes allez-vous
prendre pour renforcer les dépistages en Région bruxelloise et
pour faire en sorte que les personnes les plus éloignées du
système de soins de santé puissent en bénéficier ? Le travail est
colossal, certes, mais nous comptons sur vous pour mettre les
mesures nécessaires en place.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- In Brussel
komt tuberculose drie tot vier keer vaker voor dan in de andere
gewesten. De ziekte treft vooral de kwetsbaarste burgers. Zolang
we niet meer aandacht besteden aan de sociale determinanten
van gezondheid, zal die plaag blijven woekeren. Bovendien zijn
mensen terughoudend om zich te laten screenen, omdat ze bang
zijn voor stigmatisering.

Hoe bent u van plan om die plaag te bestrijden? Komen er meer
gerichte bewustmakings- en screeningcampagnes?

(Applaus bij Ecolo)

1319 M. Ahmed Laaouej, membre du Collège réuni.- Vous avez
raison de souligner ce problème. En effet, nous assistons à la

De heer Ahmed Laaouej, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- We zien inderdaad dat bepaalde ziekten, zoals
tuberculose, weer opflakkeren. Bij mijn aantreden heb ik Vivalis
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résurgence de certaines maladies dont nous pensions ne plus
avoir à nous préoccuper. La tuberculose en fait partie.

Au moment de mon entrée en fonction, j'ai rencontré chacune
des administrations relevant de mes compétences, dont Vivalis,
à qui j'ai demandé d'accorder une attention toute particulière
aux maladies résurgentes. Nous avons tout d'abord identifié les
mesures qui ont déjà été prises par le passé, mais qui se sont
révélées insuffisantes et devront donc être intensifiées.

Par ailleurs, il convient également de renforcer le dépistage,
qu'il soit généralisé ou ciblé. Vivalis travaille actuellement à une
stratégie sanitaire pour la tuberculose, mais aussi pour d'autres
pathologies. La médecine de première ligne a, elle aussi, un rôle à
jouer dans l'éradication de cette maladie, comme l'aide médicale
urgente en faveur des publics les plus vulnérables, sur laquelle
vous m'aviez récemment interrogé.

Enfin, vous évoquez à juste titre la question de la stigmatisation,
de l'intériorisation, d'une certaine forme de culpabilité ou de gêne
à souffrir d'une maladie que l'on pensait être propre aux années
1970, marquées par de grandes épidémies de tuberculose et de
longs séjours en sanatoriums. Un grand nombre d'adolescents,
en particulier, devaient y séjourner le temps de guérir et de la
quarantaine. Nous sommes déterminés à redoubler d'efforts pour
éviter ces formes d'inhibition, qu'elles concernent le dépistage ou
les soins nécessaires.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

gevraagd om bijzondere aandacht te besteden aan zulke ziekten.
De bestaande maatregelen moeten uitgebreid worden.

Vivalis stippelt momenteel een gezondheidsstrategie uit voor
een aantal aandoeningen, waaronder tuberculose. Het aantal
screenings opvoeren maakt daar deel van uit.

Voorts heeft de eerstelijnsgezondheidszorg eveneens een rol te
spelen bij de uitroeiing van die ziekte.

Ten slotte klopt het dat tuberculose vaak gepaard gaat
met schaamte of schuldgevoel. Daarom zullen we nog meer
inspanningen leveren om de terughoudendheid weg te nemen om
zich te laten screenen en verzorgen.

(Applaus bij de meerderheid)

1321 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je ne doute pas de votre volonté de
mettre en œuvre les politiques nécessaires afin de dépister mieux
et davantage cette maladie, malheureusement bien présente en
Région bruxelloise. Il ne faut cependant pas réinventer l'eau
chaude.

Votre prédécesseur, Alain Maron, a mis en œuvre le plan social-
santé intégré aux côtés de votre parti au sein du précédent Collège
réuni, et il importe de le pérenniser et de le doter de moyens
suffisants. Ce plan vise en effet à s'implanter dans les quartiers.

Nous devons soutenir aujourd'hui, avec les moyens nécessaires,
une politique telle que celle mise en place à la fin de la dernière
législature. Nous comptons sur vous pour prendre en marche le
train lancé par vos prédécesseurs.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Waarom
het wiel weer uitvinden? U kunt immers voortbouwen op het
Geïntegreerd Welzijns- en Gezondheidsplan, dat uw voorganger
invoerde en dat gebaseerd is op een wijkgerichte aanpak.
Daarvoor moet u nu de nodige middelen uittrekken.

(Applaus bij Ecolo)

1323

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME FARIDA TAHAR ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW FARIDA
TAHAR

1323 à M. Ahmed Laaouej et à M. Dirk De Smedt, membres du
Collège réuni chargés de la Santé et de l'Action sociale,

aan de heer Ahmed Laaouej en aan de heer Dirk De Smedt,
leden van het Verenigd College, bevoegd voor Gezondheid
en Welzijn
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1323 concernant la fermeture le week-end d’un centre de jour
pour les sans-abri.

betreffende de sluiting gedurende het weekend van een
dagopvangcentrum voor daklozen.

1325 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Alors qu'elle était ouverte sept
jours sur sept, week-ends compris, l'ASBL L'Îlot, qui vient en
aide aux sans-abris, a dû fermer ses portes durant le week-end.
Cette nouvelle est aussi inquiétante que désastreuse, puisque c'est
quelque 150 personnes qui, chaque jour et surtout les week-ends,
bénéficiaient d'une écoute, d'un accueil, d'un peu de réconfort,
d'eau chaude pour se laver... Bref, de tout le nécessaire à une
prise en charge, samedi et dimanche inclus.

Dans votre déclaration de politique régionale, concernant les
matières sociale et santé, vous avez dit vous-même que la lutte
contre le sans-abrisme est une priorité à l'échelle régionale, que
des moyens structurels et pérennes doivent être garantis. Nous
n'avons pas encore discuté du budget de la Cocom et aborderons
ultérieurement la question des crédits provisoires.

Je trouve déplorable qu'une ASBL, quelle qu'elle soit, doive
recourir à ses fonds propres pour pallier les carences des pouvoirs
publics. En principe, c'est aux responsables politiques d'assurer
la prise en charge des sans-abri, week-ends inclus. La pauvreté,
la précarité, la vulnérabilité ne s'arrêtent pas les samedis et
dimanches ! Les personnes concernées ont, elles aussi, besoin
d'un toit, tel que celui que nous avons tous les jours au-dessus
de notre tête.

Dans la presse, certains évoquent un souci d'organisation, des
problèmes internes. Je vous assure que non. On connaît les
difficultés du quartier de la gare du Midi où œuvre l'ASBL L'Îlot.
Les responsables de l'association nous expliquent que pour une
série de raisons - notamment la situation d'affaires courantes -,
de nombreux secteurs plongent, eux aussi, dans la précarité.

Dès lors, allez-vous permettre la réouverture de L'Îlot les week-
ends ? Je vous transmets la demande des secteurs, c'est une
véritable nécessité. Évaluerez-vous les besoins sur le terrain ?
Nous avons besoin d'un cadastre des dispositifs existants, car il
existe peu de services actifs le week-end. Nous comptons sur
vous pour investir les moyens nécessaires afin que cette structure
puisse rouvrir urgemment ses portes. Il y va de la dignité de
toutes les personnes, en ce compris des sans-abri.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Het nieuws
dat de vzw 't Eilandje voortaan haar deuren moet sluiten in het
weekend is verontrustend en rampzalig voor de 150 daklozen die
er elke dag broodnodige hulp konden krijgen.

In uw regeringsverklaring zegt u nochtans dat de strijd tegen
dakloosheid niet alleen voor de GGC, maar ook voor het gewest
een prioriteit is. Het is betreurenswaardig dat een vzw haar
eigen middelen moet aanspreken om de tekortkomingen van de
overheid op te vangen. Armoede houdt niet op in het weekend!

Ik lees in de pers dat de vzw organisatorische of interne
problemen zou hebben, maar veel sectoren zijn in een onzekere
situatie beland, onder meer door de periode van lopende zaken.

Zult u ervoor zorgen dat 't Eilandje weer kan opengaan in het
weekend? Zult u de behoeften op het terrein evalueren en de
nodige middelen investeren? Het gaat om de waardigheid van
alle mensen, ook daklozen.

(Applaus bij Ecolo)

1327 M. Ahmed Laaouej, membre du Collège réuni.- Votre
question porte sur un sujet essentiel. Les chiffres concernant
L'Îlot et l'évolution des moyens mis à sa disposition par
les pouvoirs publics sont impressionnants : le financement de
l'ASBL, qui s'élevait à environ 500.000 euros en 2019, a atteint
les 2,75 millions en 2023.

Comme vous, j'ai entendu parler de problèmes d'organisation.
Je ne veux pas avoir de préjugés et loin de moi l'idée de
me substituer aux responsables de l'association, mais j'aimerais
comprendre comment, malgré des moyens aussi élevés, elle peut
se dire contrainte de mettre fin au service qu'elle assurait le

De heer Ahmed Laaouej, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- De overheidsmiddelen voor de vzw 't Eilandje zijn
gestegen van 500.000 euro in 2019 tot 2,75 euro in 2023. Zonder
voorbarige conclusies te willen trekken, zou ik graag begrijpen
waarom ze met zoveel middelen haar dienstverlening in het
weekend moet stopzetten. Mijn administratie is bereid om het
team te helpen zijn werking en kostenbeheer te onderzoeken
en om, als daaruit een gebrek aan middelen blijkt, de zaak te
bekijken. Ik zal Bruss'help, dat onlangs nog samenzat met 't
Eilandje, om meer uitleg vragen.
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week-end. Quoi qu'il en soit, mon administration est tout à fait
disposée à aider l'équipe à examiner son fonctionnement et sa
gestion des coûts. S'il en ressort un réel manque de moyens,
nous pourrons étudier la question. Une réunion entre L'Îlot et
Bruss’help a également eu lieu le 11 mars dernier. Je demanderai
des explications concernant le cas de cette ASBL en particulier.

Fort heureusement, nous ne manquons pas de soutenir toute
une série d'associations qui, malgré des moyens insuffisants,
travaillent très efficacement, comme les ASBL Douche Flux,
Source, Jamais sans toit ou encore le New Samusocial et son
système de maraudes. Il est essentiel qu'au-delà des 2.700 places
que nous finançons déjà, il existe des lieux où les gens puissent
trouver une aide médicale urgente, des soins, des produits
d'hygiène ou un moment de repos et de répit. Cependant, nous
devons agir sur l'ensemble de la chaîne : depuis les problèmes
rencontrés dans la rue jusqu'à l'obtention d'un toit dans le cadre
d'un véritable contrat de bail, et ce, sans oublier toutes les étapes
de l'insertion socioprofessionnelle. C'est sur tous ces aspects que
nous entendons travailler.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

Gelukkig ondersteunen we heel wat verenigingen, zoals Douche
Flux, Source, Jamais sans toit en New Samusocial, die ondanks
de ontoereikende middelen dringende medische hulp, verzorging
of een moment van rust bieden. We moeten werken aan
alle schakels in de keten, van problemen op straat tot echte
huurcontracten en socioprofessionele inschakeling.

1329 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je vous avais demandé clairement
dans ma question si vous alliez permettre la réouverture de ce
service. Vous savez qu'il y a urgence de le maintenir également
ouvert pendant les week-ends pour permettre aux personnes sans
abri de bénéficier d'un accueil, et ce, indépendamment de toutes
les raisons évoquées. Malheureusement, la réponse que vous
me donnez n'est pas positive. Vous dites que vous essayerez de
comprendre les raisons, notamment organisationnelles, et que
vous aviserez en fonction de votre analyse.

L'une des responsables a rappelé que l'ASBL avait dû puiser dans
ses fonds propres. C'est dire que si l'ASBL dispose de moyens
conséquents, c'est parce qu'elle a aussi à sa charge un large
public et de nombreuses missions que la politique et les pouvoirs
publics ne sont pas à même d'assumer par eux-mêmes.

Je ne suis pas en train de mettre les associations en concurrence ;
je leur rends hommage. Douche Flux, Bruss’help et toutes les
associations du secteur du sans-abrisme fournissent un travail
formidable. Je vous ai précédemment interpellé au sujet du Hub
humanitaire. J'avais salué votre réponse à ce sujet, et c'est le
genre de réponse que j'attendais aujourd'hui.

Mon propos ne vise pas à jeter l'opprobre sur une association en
particulier. Je continuerai de revenir en plénière vous interpeller
de la même manière, et ce, quelle que soit l'association mise
en difficulté - qu'il s'agisse de Douche Flux ou de l'ASBL
L'Îlot, par exemple -, parce que je suis très constante dans mes
interventions.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Ik vroeg u
duidelijk of u de dienstverlening van 't Eilandje in het weekend
opnieuw mogelijk zou maken en helaas is uw antwoord niet
bevestigend. U wilt eerst de redenen analyseren.

De vzw beschikt over veel middelen, omdat ze ook een grote
doelgroep heeft en veel taken op zich neemt.

De verschillende vzw's die u noemt zijn geen concurrenten en het
is niet mijn bedoeling een bepaalde vzw in diskrediet te brengen.
Ze leveren allemaal fantastisch werk. Ik zal u op dezelfde manier
vragen stellen, welke vereniging het ook is die in moeilijkheden
verkeert. Ik had een soortgelijk antwoord verwacht als op mijn
vraag over de Humanitaire Hub.

(Applaus bij Ecolo)

1331 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est suspendue à
16h09.

- De Verenigde Vergadering wordt geschorst om 16.09 uur.
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2277 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est reprise à 20h29. - De Verenigde Vergadering wordt hervat om 20.29 uur.

2279 PROJET D’ORDONNANCE DE FINANCES
OUVRANT DES CRÉDITS PROVISOIRES POUR

LES MOIS D’AVRIL ET DE MAI 2026 SUR LE
BUDGET DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE

COMMUNE POUR L’ANNÉE BUDGÉTAIRE 2026

ONTWERP VAN FINANCIEORDONNANTIE
HOUDENDE OPENING VAN VOORLOPIGE
KREDIETEN VOOR DE MAANDEN APRIL

EN MEI 2026 VAN DE BEGROTING
VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE

GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VOOR HET BEGROTINGSJAAR 2026

2279 (NOS B-65/1, 2 ET 3 – 2025/2026) (NRS.  B-65/1, 2 EN 3 – 2025/2026)

2279 Discussion générale Algemene bespreking

2279 M. le président.-  La discussion générale est ouverte.

M. Elhadj Moussa Diallo, rapporteur, se réfère au rapport écrit.

De voorzitter.-  De algemene bespreking is geopend.

De heer Elhadj Moussa Diallo, rapporteur, verwijst naar het
schriftelijk verslag.

2283 Mme Hanina El Hamamouchi (PTB).- Après deux ans de
fonctionnement sur la base de douzièmes provisoires, il nous
est demandé d'adopter une nouvelle fois des crédits provisoires.
Pourtant, cette situation entraîne des conséquences humaines que
nous ne pouvons plus ignorer. Aujourd'hui, nous ne parlons pas
de budget, mais de la vie, de la santé et de la dignité de milliers
de Bruxellois qui comptent sur vous. La Cocom ne fonctionne
pas de manière isolée. Elle repose sur des organisations de
terrain, des femmes et des hommes qui constituent le cœur
battant de notre solidarité. Ces associations aident celles et
ceux que personne ne voit. Elles soignent et accompagnent
lorsque les politiques publiques font défaut. Chaque jour, grâce
à leur engagement incroyable, elles compensent un manque
d'investissement structurel flagrant.

Quel sort est-il réservé à ces travailleurs ? Ces structures ont
tenu près de deux ans en l'absence d'un gouvernement de plein
exercice, dans l'incertitude et la survie. Elles ont manifesté et
alerté, nous leur avons rendu visite avec grand enthousiasme
et des promesses ont été formulées. Or, nous continuons
aujourd'hui de les maintenir dans le flou avec des douzièmes
provisoires, sans leur apporter de garanties pour l'avenir.

L'autre inquiétude majeure concerne les enfants bruxellois et les
allocations familiales. Vous invoquez la baisse de la natalité pour
justifier les réductions budgétaires, mais rien n'a été entrepris
pour permettre aux familles de rester à Bruxelles. L'explosion
des prix du logement et la stagnation des salaires poussent les
familles bruxelloises à quitter la ville pour éviter la précarité.

Vous affirmez vouloir soutenir toutes les familles bruxelloises,
et donc tous les enfants bruxellois, mais dans le même temps,
vous avez voté en faveur du maintien de la réduction de 12 euros
du montant de base des allocations familiales pour les enfants
nés avant 2020. Il est injuste que des différences existent dans
le montant des allocations de base en fonction de la date de
naissance.

Mevrouw Hanina El Hamamouchi (PTB) (in het Frans).-
We stemmen vandaag opnieuw over voorlopige kredieten,
die gevolgen hebben voor het leven, de gezondheid en de
waardigheid van duizenden Brusselaars. De GGC staat niet
op zichzelf. Ze steunt op verenigingen die zich elke dag
inzetten om mensen te verzorgen en te begeleiden wanneer het
overheidsbeleid tekortschiet.

Wat staat die werknemers te wachten? Ze hebben twee jaar
standgehouden zonder volwaardig Verenigd College, ze hebben
betoogd en gewaarschuwd, ze hebben beloftes gekregen, maar
hun toekomst blijft onzeker.

Om de besparing op de kinderbijslag te rechtvaardigen, beroept
u zich op de daling van het geboortecijfer, maar u doet niets om
gezinnen in Brussel te houden. Ze zijn genoodzaakt om de stad
te verlaten door de stijgende woningprijzen en de stagnerende
lonen.

Bovendien stemde u voor het behoud van de vermindering
van het basisbedrag met 12 euro voor kinderen die voor 2020
geboren zijn en voor de afschaffing van de kinderbijslag voor
buitenlandse studenten.

De PTB-fractie vreest dat u de komende jaren opnieuw zult
bezuinigen op de kinderbijslag, aangezien u daar zelfs in lopende
zaken in slaagde. U hebt geen enkele garantie gegeven op dat
vlak.
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Il ne s'agit pas de la seule réforme adoptée en affaires courantes
afin de réaliser des économies dans les allocations familiales.
Vous avez également voté la suppression des allocations
familiales pour les étudiants étrangers. Cependant, après leurs
études, ceux-ci auraient pu s'installer à Bruxelles et ainsi
contribuer à ralentir la baisse de la natalité.

Monsieur le Membre du Collège réuni, nous craignons que vous
touchiez une nouvelle fois aux allocations de nos enfants en
2027, en 2028 et en 2029. Si vous y êtes parvenu en l'absence
d'un Collège réuni de plein exercice, qui vous empêchera de
poursuivre votre politique d'austérité au détriment des familles ?
Vous n'avez apporté aucune garantie, restant flou sur ce point.

2285 Quand on voit ce qui se fait en Wallonie, où les allocations
sont réduites pour les jeunes de plus de 18 ans, on craint aussi
pour les allocations familiales de nos Bruxellois. Pour être claire,
nous refusons donc que vous touchiez encore aux allocations
familiales à Bruxelles.

Nous le disons avec force : on ne soigne pas une ville en cassant
celles et ceux qui tiennent debout, de même qu'on ne prépare pas
l'avenir en s'attaquant aux familles. Ces associations demandent
une ville plus juste, plus solidaire et plus digne. Il est temps
d'avoir le courage politique d'investir structurellement, plutôt
que de laisser notre solidarité se fissurer.

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

Als we zien wat er in Wallonië gebeurt, vrezen we voor de
kinderbijslag in Brussel. Door jongeren en gezinnen aan te
vallen, zullen we de stad niet voorbereiden op de toekomst. We
moeten de politieke moed hebben om structureel te investeren in
een meer rechtvaardige, solidaire en waardige stad.

(Applaus bij de PTB)

2289 M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- En novembre 2024,
Ahmed Laaouej déclarait que vu la situation politique, personne
ne comprendrait que nous ne consacrions pas tout notre temps
et notre énergie à former rapidement un gouvernement régional.
Le 29 janvier, Karine Lalieux affirmait encore sur BX1 que la
priorité du PS demeurait l'installation d'un gouvernement de
plein exercice afin de proposer un budget sérieux répondant aux
urgences sociales, environnementales et économiques de notre
Région.

Pourtant, bien qu'un gouvernement ait été installé le 14 février,
nous sommes à nouveau appelés à voter des crédits provisoires
en Cocom. Cette situation est d'autant plus interpellante que le
Parti socialiste préside la Cocom et y exerce les compétences
essentielles que sont la santé et l'action sociale. Malgré
cette responsabilité directe, aucun budget définitif pour cette
institution centrale n'est sur la table. Comment le comprendre,
alors que la Cocom est au cœur de la prise en charge des plus
vulnérables à Bruxelles ?

Une question s'impose : l'urgence annoncée concernait-elle
la formation d'un gouvernement et d'un Collège réuni ou
la répartition des portefeuilles ? En effet, plus d'un mois
après l'installation de ces exécutifs, l'avenir de la Cocom
reste incertain, tout comme celui de nombreux Bruxellois qui
dépendent directement des politiques sociales et de santé.

De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Op 29 januari 2026 verklaarde Karine Lalieux nog op BX1 dat
de PS zo snel mogelijk een volwaardige regering op de been
wilde brengen en een serieuze begroting wilde indienen, om
tegemoet te komen aan de dringende sociale en andere noden
van het gewest.

Nu er op 14 februari een regering is ingezworen, krijgen wij toch
weer voorlopige twaalfden voorgeschoteld voor de GGC, waar
de PS nota bene voorzitter van is. De vraag is dan ook of de PS
snel een regering en een Verenigd College wilde, of vooral snel
de portefeuilles wilde verdelen.

2291 (poursuivant en néerlandais) (verder in het Nederlands)
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Bruxelles est aujourd’hui confrontée à une véritable situation
d’urgence sociale : le nombre de sans-abri explose, près de
10.000 personnes vivent dans la rue et près d’un salarié sur dix
vit sous le seuil de pauvreté. Dans ce contexte, la Cocom est en
première ligne et son financement n'est pas garanti.

Le recours prolongé aux crédits provisoires a des répercussions
non négligeables, car les décisions sont bloquées et les acteurs
de terrain travaillent dans l’incertitude. Sur le terrain, les
associations tiennent bon et comblent quotidiennement les
lacunes de la politique publique. Sans elles, des milliers de
personnes seraient livrées à elles-mêmes.

Brussel wordt vandaag geconfronteerd met een totale sociale
noodsituatie. Het aantal daklozen blijft toenemen. Bijna 10.000
mensen leven op straat. Werk biedt zelfs geen bescherming meer.
Bijna een op de tien werknemers leeft onder de armoedegrens. Er
waren meer dan 1.600 faillissementen en de onveiligheid neemt
toe. Ik zou nog lang kunnen doorgaan. In deze context staat de
GGC in de frontlinie. Ze beheert de OCMW's, de rusthuizen en
de hulp aan personen. Ze vormt het hart van de sociale cohesie
in deze stad, maar staat onder permanente druk. Ze krijgt almaar
meer taken toegewezen zonder dat haar financiering veilig wordt
gesteld.

Het langdurige gebruik van voorlopige kredieten is geen
technisch detail. Het heeft heel concrete gevolgen. Er kan geen
nieuw beleid worden gestart, beslissingen worden geblokkeerd
en de actoren op het terrein werken in onzekerheid. Op het
terrein houden de verenigingen stand. Ze vangen elke dag de
tekorten van het overheidsbeleid op. Zij delen maaltijden uit
aan alleenstaande moeders die het einde van de maand niet
meer halen. Zij begeleiden jongeren die hun houvast verliezen.
Zij helpen ouderen die zich verloren voelen in een steeds
digitalere samenleving. Zonder hen zouden duizenden mensen
eenvoudigweg aan hun lot worden overgelaten.

2293 (poursuivant en français)

Monsieur le Membre du Collège réuni, ces associations sont
présentes partout : accompagnement social, aide juridique,
médiation, aide alimentaire, soins de première ligne, soutien
scolaire, accès au logement - et je peux continuer. Elles sont
souvent la dernière main tendue avant la rue, et la première
épaule pour se relever. Cette mobilisation n'est toutefois pas
magique. Elle repose sur des équipes, des bénévoles, des
travailleurs, et surtout sur des financements publics stables.

Aujourd'hui, ces financements ne sont pas garantis. Certaines
structures doivent emprunter pour survivre. L'instabilité pousse
du personnel qualifié à quitter le secteur, et pourtant, la
déclaration de politique générale annonçait des ambitions
importantes : lutter contre la pauvreté, le sans-abrisme, le
décrochage scolaire, et soutenir les familles. Avec quels
moyens, quelle planification et selon quelles priorités, Monsieur
le Membre du Collège réuni, ces ambitions vont-elles se
concrétiser ?

Votre budget ne s'accompagne d'aucun cadre budgétaire clair ;
d'aucune stratégie opérationnelle ni de vision structurée. Il
présente un décalage évident entre les ambitions affichées et les
réalités du terrain. Pendant les affaires courantes, la Team Fouad
Ahidar a toujours voté pour les crédits provisoires de la Cocom,
non par conviction, mais par responsabilité.

Aujourd'hui, Bruxelles dispose d'un Collège réuni. Il est temps
que ses membres se réveillent et se mettent au travail. Ainsi, nous
ne cautionnerons plus de demi-mesure.

(verder in het Frans)

Die verenigingen verlenen sociale ondersteuning, juridische
bijstand, bemiddeling, voedselhulp, eerstelijnszorg, bijles,
toegang tot huisvesting enzovoort. Dat vraagt de inzet van veel
mensen én een stabiele publieke financiering.

Die laatste is niet meer gegarandeerd. Sommige voorzieningen
gaan leningen aan of zien gekwalificeerd personeel vertrekken.
Hoe zult u de ambitie uit uw regeringsverklaring waarmaken om
armoede, dakloosheid en schooluitval te bestrijden?

Nu er een volwaardig College is, kunnen we geen genoegen meer
nemen met halve maatregelen. U moet een operationele strategie
en een duidelijke visie uitwerken.

(Applaus van Team Fouad Ahidar en mevrouw Khattabi)
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(Applaudissements sur les bancs de la Team Fouad Ahidar et de
Mme Khattabi)

2297 M. Sadik Köksal (MR).- Nous examinons une nouvelle fois
une ordonnance de crédits provisoires et espérons que ce sera la
dernière. Le budget qui nous est présenté ici concerne les mois
d'avril et de mai 2026. Il ne s'agit bien entendu pas d'une situation
idéale, ainsi que nous l'avons dénoncée précédemment.

Nous aurions tous préféré disposer d'un budget complet pour
la Cocom, mais il faut regarder la situation avec sérieux et
honnêteté. Après plus de 600 jours de blocage, un nouveau
Collège réuni a été formé le 14 février dernier. La première tâche
a été de constituer les cabinets respectifs, et ensuite de préparer
les budgets pour la Région de Bruxelles-Capitale, la Cocom et
la Cocof.

Il s'agissait de remettre de l'ordre, d'assurer la continuité des
missions essentielles et de se donner le temps de construire un
budget initial sérieux, crédible et soutenable. C'est précisément
le sens de cette ordonnance. Le membre du Collège réuni chargé
du Budget a d'ailleurs confirmé en commission que le dépôt du
budget initial 2026 était prévu pour le 20 avril prochain.

Rappelons également que le choix qui est posé ici est celui
de la prudence. Cette deuxième ordonnance n'ouvre pas trois
mois supplémentaires, mais seulement deux. Autrement dit, la
majorité n'a donc pas opté pour une prolongation confortable,
mais a choisi de couvrir strictement la période nécessaire pour
sécuriser les politiques sociales et de santé, tout en finalisant un
budget complet.

De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Iedereen had
liever een volwaardige begroting voor de GGC gehad. Na een
impasse van meer dan zeshonderd dagen werd er op 14 februari
een nieuw Verenigd College gevormd. Vervolgens moesten de
kabinetten worden samengesteld en de begrotingen voor het
gewest, de GGC en de Cocof worden opgesteld.

Deze ordonnantie is dan ook bedoeld om onszelf de tijd te gunnen
om een geloofwaardige en houdbare eerste begroting op te
stellen. Die zal op 20 april 2026 worden ingediend.

De keuze voor twee maanden in plaats van drie getuigt
van voorzichtigheid. De meerderheid heeft ervoor gekozen
om enkel de periode te dekken die nodig is om het sociale
en gezondheidsbeleid veilig te stellen in afwachting van de
volledige begroting.

2299 Cela ne signifie pas pour autant que tout va bien. Il ne faut
pas lisser les difficultés : depuis plusieurs années, la trajectoire
de la Cocom est sous tension. Les recours répétés aux crédits
provisoires ont montré à quel point les dépenses structurelles
en matière de santé, d'aide aux personnes, de première ligne, de
sans-abrisme et d'allocations familiales pèsent lourdement sur
l'institution.

C'est précisément là que la majorité doit tenir une ligne
d'équilibre. Nous devons garantir sans interruption les
missions essentielles de la Cocom : allocations familiales,
hôpitaux, maisons de repos, santé mentale, CPAS, accueil et
accompagnement des personnes sans abri... Nous parlons ici de
la vie quotidienne des Bruxellois les plus fragiles.

(Mme Lotte Stoops, première vice-présidente, prend place au
fauteuil présidentiel)

Par ailleurs, nous ne pouvons pas faire comme si la situation
budgétaire n'exigeait pas de la clarté et de la hiérarchisation
pour en tirer des arbitrages, une ligne et un budget. Nous serons
particulièrement attentifs aux présentations du budget d'ici un
mois.

En commission, un point a suscité beaucoup de questions, mais
les réponses nous ont rassurés : le membre du Collège réuni

Dat betekent echter niet dat alles goed gaat. De GGC-begroting
staat al jaren onder druk. We moeten de essentiële taken, zoals
kinderbijslag, ziekenhuizen, rusthuizen, geestelijke gezondheid,
OCMW's en daklozenopvang, garanderen, maar ook prioriteiten
stellen.

(Mevrouw Lotte Stoops, eerste ondervoorzitter, treedt als
voorzitter op)

In de commissie werden we al gerustgesteld dat er geen nieuwe
bezuinigingen komen op de kinderbijslag. Er kwam ook kritiek
op andere aanpassingen die plaatsvonden in juli 2025, maar
die werden door het parlement zelf goedgekeurd. Voorts is het
belangrijk voor de stabiliteit van het systeem dat de bijzondere
gewestelijke dotatie van 40 miljoen euro behouden blijft.

We zullen over een maand debatteren over de begroting 2026,
maar 90% ervan is al begroot.

(Applaus bij de MR)
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nous a assuré qu'il n'y aurait aucune nouvelle économie sur
les allocations familiales. J'entendais une critique sur d'autres
modifications ayant eu lieu en juillet 2025, mais elles n'étaient
le fait ni du Collège réuni actuel, ni de celui qui avait précédé :
elles avaient été votées, en âme et conscience, par le Parlement
même. Le maintien de la dotation spéciale régionale de 40
millions d'euros est également confirmé. Ce sont deux éléments
importants pour la stabilité du système.

D'ici un mois se tiendront ces débats. Rappelons que plus 90 %
du budget 2026, par rapport au budget initial 2024, sont déjà
budgétisés.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

2309 Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Je viens
du Parlement flamand, où les soins, le bien-être et la santé
n'ont commencé à occuper une place centrale qu'après la crise
sanitaire, la crise des structures d’accueil pour les enfants et
celle des structures d’accueil pour les personnes âgées. Il en va
de même à Bruxelles. Il n'y a pas d'emploi sans garde d'enfants
ou sans prise en charge des personnes handicapées.

On parle ici de propreté et de sécurité. Mais ce dont on oublie
souvent de parler, c’est de l’origine de la saleté et de l’insécurité.
À cet égard, la prévention est essentielle.

Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Het is negen uur 's
 avonds en het is enigszins symbolisch dat we nu pas aan sociale
zaken toekomen. Toch vind ik het niet slecht dat er eens apart
bij wordt stilgestaan.

Ik kom van het Vlaams Parlement. Zorg, welzijn en gezondheid
hebben daar niet altijd centraal gestaan. Na de covidcrisis, de
kinderopvangcrisis en de ouderenopvangcrisis is dat veranderd,
omdat iedereen begon te begrijpen dat er zonder dat niets werkt.

Dat is in Brussel exact hetzelfde. Er is geen tewerkstelling zonder
kinderopvang of zorg voor personen met een handicap. Sommige
parlementsleden moesten daarstraks de buitenschoolse opvang
bellen omdat hun kinderen daar nog zaten toen de plenaire
vergadering uitliep. Sommigen krijgen thuiszorg zodat zij hier
kunnen werken. En ieder van ons is vanochtend langs dak- en
thuisloze mensen gelopen.

Er wordt hier gepraat over netheid en veiligheid. Waar het echter
heel vaak niet over gaat, is waar de vuiligheid en de onveiligheid
vandaan komen. Als ik luister naar de nieuwe procureur des
Konings, dan hoor ik dat hij nu al ongeveer zevenhonderd dagen
niet in de eerste plaats bestraffing, maar preventie vraagt. Dat
vindt u in sociale zaken.

2311 Si votre politique se limite à nettoyer la gare du Midi, les
personnes qui y campent se déplaceront vers Saint-Gilles ou
Anderlecht, comme c'est d'ailleurs déjà le cas. L'approche
répressive ne fonctionne pas. On ne balaye pas des gens comme
on balaye des déchets.

J'espère que nous votons aujourd'hui les tout derniers douzièmes
provisoires, car il est impératif de rendre structurelles les
subventions au secteur associatif. Selon moi, le maintien
du caractère facultatif des subventions aux associations est
l’une des plus grosses erreurs commises par la Région. Je
vous garantis que si certaines subventions facultatives sont
supprimées, certains secteurs bruxellois s’effondreront.

Le processus a d'ailleurs déjà commencé. Prenez par exemple
la suppression du projet Lama, aux abords de la gare du Midi.

Als uw beleid er louter in bestaat het Zuidstation schoon te
maken, zullen de kamperende mensen zich verplaatsen naar Sint-
Gillis of Anderlecht, zoals dat trouwens nu al gebeurt. Mensen
laten zich immers niet opruimen. De vuilnisophaling mag gerust
hervormd worden en het is goed dat dat gebeurt, maar mensen
krijg je nu eenmaal niet weggepoetst. Die moeten sowieso ergens
in het gewest een plek krijgen. Via een repressieve aanpak zal
dat niet lukken.

Ik hoop - en ik ben er eigenlijk ook zeker van - dat dit de
allerlaatste voorlopige twaalfden zijn. Toch wil ik een aantal
organisaties overlopen die ik daarnet kort heb opgemerkt in de
lijst van facultatieve subsidies. Dergelijke subsidies facultatief
houden, is een van de grootste fouten die het gewest heeft
gemaakt. Tijdens de covid-crisis en in de jaren erna hebben
we immers geconstateerd dat volstrekt structurele hulp door de
overheid als facultatief wordt beschouwd.
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Désormais, il n'y a plus personne pour s'occuper de ce public
fortement dépendant.

Ik garandeer u dat Brussel op een moeras is gebouwd. Het is niet
vanzelfsprekend om de funderingen onder Brussel uit te halen,
dat hebben we in het dossier van metro 3 de afgelopen jaren meer
dan genoeg gemerkt, maar ik garandeer u dat, als er bepaalde
facultatieve subsidies worden weggehaald, bepaalde delen van
Brussel zullen inzakken.

Dat proces is trouwens al begonnen. Zo is het allesbehalve
toevallig dat tuberculose in opmars is. Dat komt doordat er op dit
moment veel meer mensen op straat leven zonder medische hulp
of degelijke hygiëne. Dat brengt de gezondheid van de bevolking
in het gedrang.

Een ander voorbeeld is het project Lama, dat werd opgedoekt.
Het gaat om een klein project aan het Zuidstation, dat zich richt
tot zwaar verslaafde personen. Welnu, in de weken na de sluiting
van het project deed zich voor de allereerste keer in tientallen
jaren een geweldsincident voor bij de voedselbedeling. Het was
daar nochtans altijd vreedzaam geweest. Hoe komt dat? Omdat
er niemand meer was om zich om het zwaar verslaafde publiek
te bekommeren.

2313 En outre, parmi les nombreux projets consacrés au thème du
sans-abrisme figure un centre d'accueil spécifique destiné aux
personnes atteintes de tuberculose, qui joue aujourd'hui un
rôle capital. Il en va de même des nombreux projets liés au
programme Housing First.

Le collectif Morts de la rue mène, lui aussi, un projet symbolique,
car chacun a non seulement droit à des services répondant
à ses besoins fondamentaux, mais aussi à la dignité. Je vous
invite d'ailleurs à faire un petit tour près de la gare Centrale.
Vous y verrez un arbre sur lequel est accrochée une plaque
commémorative pour chaque personne décédée dans la rue. Cela
redonne un peu d’humanité à des personnes qui ont été exclues
de la société.

Par ailleurs, je suis convaincue qu’il y a ici, dans cette
assemblée, des personnes qui, adolescentes, se sont adressées en
cachette à un centre de planning familial.

Ik wil er nog een aantal opsommen. Zo zag ik tussen de vele
projecten rond het actuele thema van dak- en thuisloosheid één
specifieke opvang voor mensen met tuberculose. Drie maanden
geleden zou u die misschien overbodig hebben gevonden,
maar op dit moment is die van essentieel belang. Er zijn ook
veel projecten rond Housing First, of om mensen die uit de
maatschappij gestoten zijn, stap voor stap weer aansluiting te
doen vinden. De Straatverplegers gaan elke dag de straat op om
eerstelijnshulp te bieden aan mensen die nooit medische zorgen
krijgen.

Een symbolisch project is dat van het collectief Straatdoden.
Ik ben van mening dat iedereen niet alleen recht heeft op
voorzieningen die aan de basisbehoeften voldoen, maar ook op
waardigheid. U zou kunnen zeggen dat het collectief overbodig
is, want het enige waarmee het bezig is, zijn de lijken van de
mensen die gestorven zijn op straat. Ik nodig u echter allemaal uit
om straks even een wandeling te maken langs het station Brussel-
Centraal. Daar staat een boom waarin een herinnering hangt voor
elke persoon die sterft. Daarop staat dan bijvoorbeeld geschreven
dat het iemand was die vroeger zaakvoerder was, of iemand die
altijd zorgde voor mensen op straat die het moeilijk hadden, of
iemand die naar mensen toe ging en die bekendstond in heel
Brussel. U kunt het weggegooid geld vinden, maar op die manier
geeft het mensen die volledig uit de maatschappij zijn verstoten
nog enige menselijkheid terug.

Maar er is meer. Ik ben er absoluut zeker van dat er hier in het
halfrond mensen zijn die als tiener stiekem naar het centrum
voor gezinsplanning zijn gegaan, omdat ze hun vragen thuis niet
durfden te stellen. Ik kan het niet op uw gezicht zien, maar ik
weet zeker dat zelfs onder u, parlementsleden, mensen zijn die
daar hulp zijn gaan vragen.

2315 De même, je suis convaincue que certaines d’entre vous ont
recouru à l'aide d'une association lors de leur grossesse. Je

Ik ben er absoluut zeker van dat er onder u mensen zijn die
hun zwangerschap hebben laten begeleiden door Zwanger in
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pense aussi à Aquarelle, qui offre une aide périnatale aux
familles les plus pauvres, aux femmes vivant dans des squats ou
dans la rue, qui n’ont pas de papiers.

Toutes ces associations déplorent un manque de moyens. Vous
aurez beau investir dans le maintien de l’ordre, vous ne ferez pas
disparaître les problèmes bruxellois par des arrestations.

Par ailleurs, la situation géopolitique instable au Moyen-
Orient aura des répercussions sur Bruxelles, car certaines
personnes déplacées trouveront certainement le chemin de
l’Union européenne et de la Belgique.

À cet égard, certains parlent de stratégie de pourrissement, mais
qu'en est-il des nombreuses personnes que les ministres fédéraux
« déversent » chaque jour sur Bruxelles comme s’il s’agissait de
déchets ?

Brussel, of een beroep gedaan hebben op Wheel of Care voor
thuisverpleging. Diezelfde mensen bieden ook eerstelijnshulp
in het Klein Kasteeltje; ik ben een keer met hen meegegaan.
Het Klein Kasteeltje mag dan een vreselijke plek zijn, maar zij
gaan daar vrijwillig medische begeleiding bieden. Dat is het
eigene van het sociale middenveld in Brussel: waarde zien in
mensen die elders geen waarde krijgen. Of neem Aquarelle, dat
perinatale hulp biedt aan de allerarmste gezinnen, aan vrouwen
in kraakpanden of op straat, die geen papieren hebben.

Dat zijn de facultatieve subsidies, die dus allesbehalve facultatief
zijn. Al die organisaties geven aan dat hun geld op is. Je mag nog
zoveel investeren in law-and-order, maar als in die lijst essentiële
delen worden weggehakt, dan heeft dat een kostprijs: menselijk,
op het vlak van waardigheid, maar ook puur financieel. Je kunt de
Brusselse problemen niet 'weg arresteren'. Dat is geen uitspraak
van mij, maar van Olivier Slosse, een van de vier commissarissen
in Brussel. Hij heeft absoluut gelijk en is dat hier in de commissie
voor de Binnenlandse Zaken komen vertellen.

Daarnaast, om even uit te zoomen, zal de instabiele geopolitieke
situatie haar impact hebben op Brussel. Op dit moment zijn er
alleen al in Libanon evenveel mensen verplaatst als er in Brussel
wonen. Gegarandeerd zal een deel daarvan zijn weg vinden naar
de Europese Unie en naar Brussel.

In dat verband heb ik een bedenking, in het kader van deze
GGC-begroting, bij wat daarstraks op recupererende wijze met
de term 'verrottingsstrategie' is aangeduid. Als men roept over
vuilnisbelten en pleit voor sheriffs en law-and-order, ben ik
benieuwd of die eerste term dan slaat op de mensen die de
federale ministers dagelijks dumpen in Brussel alsof ze vuilnis
zijn.

2317 Car une part de nos budgets en social et en santé leur est aussi
consacrée. Il faudra en tenir compte lors de l'élaboration du
budget définitif. Lors de votre entrée en fonction, je vous avais
déjà exhorté à négocier un nouvel accord avec le gouvernement
fédéral. À cet égard, je regrette l'attitude méprisante de la
ministre fédérale Anneleen van Bossuyt, qui a réduit les moyens
alloués à la politique de lutte contre la pauvreté à Bruxelles.

Il s’agit bien de dépenses essentielles, car si ces dépenses ne sont
pas engagées, ces personnes ne disparaîtront pas comme cela.
Vous devez négocier avec le gouvernement fédéral sur ce qu’il
fait subir à Bruxelles et sur les coûts qui sont indûment prélevés
sur nos budgets.

Ce n'est pas en allant uriner dans les bacs à fleurs du boulevard
Anspach comme un shérif ivre ou en déployant des militaires
dans les rues qu'on rétablit l'ordre public. Car telle est l’attitude
des ministres fédéraux envers Bruxelles : ils déploient des
militaires à la gare du Midi, que les agents bruxellois doivent
surveiller, ce qui réduit davantage le nombre d’agents dans les
rues. Est-ce là leur conception de la sécurité ?

Want daar gaan de budgetten voor sociale zaken op dit moment
ook naartoe. Dat moet overwogen worden op het moment dat
het definitieve budget wordt opgemaakt. Ik heb u gevraagd bij
het aantreden van de regering om te onderhandelen met de
federale regering over een nieuw convenant. Ik heb ondertussen
als senator vragen gesteld aan federaal minister Anneleen van
Bossuyt. Ik heb vijf pagina's antwoord gekregen, maar het
had evengoed een grote pagina kunnen zijn waar gewoon op
stond: fuck you, Brussel. Mijn excuses, mijnheer Laaouej, het
basisantwoord was dat ze de plaatsen heeft afgebouwd voor
mensen met recht op asielopvang, dat ze het armoedebeleid
afgebouwd heeft in Brussel en dat ze niet van plan is om er
opnieuw in te investeren.

Dat betekent dat Brussel een essentieel probleem heeft. Er zijn
inderdaad tekorten, maar die komen ergens vandaan. Dat moet
worden meegenomen wanneer de definitieve begroting voor
de twaalfden wordt opgemaakt. U moet onderhandelen met de
federale regering over wat ze Brussel aandoet en welke kosten
onterecht uit onze budgetten komen. Het gaat wel om essentiële
uitgaven, want als die uitgaven niet worden gedaan, verdwijnen
die mensen niet zomaar. Zij zullen niet minder vaak tuberculose
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Cette attitude du gouvernement fédéral a de lourdes
conséquences sur les budgets de la Cocom.

krijgen, minder besmettingsgevaar oplopen of minder drugs
kopen van de vele kartels die in Brussel werkzaam zijn.

De 'law-and-order' zal uiteindelijk op deze manier worden
afgedwongen, en niet door als een zatte sheriff op de
Anspachlaan in de bloembakken te gaan plassen of door
militairen op straat te zetten. We hebben het allemaal op camera
gezien. Dat is de houding van federale ministers tegenover
Brussel. Ze zetten militairen in het Zuidstation op wie Brusselse
agenten moeten babysitten, waardoor er nog minder agenten op
straat zijn. Is dat veiligheid? Ik weet het niet.

Die houding van de federale regering heeft grote gevolgen
voor de budgetten van de GGC. Ik vind het niet onlogisch
dat er vanochtend voor het parlement is geprotesteerd. Die
mensen vangen het afschuiven van de verantwoordelijkheid al
zevenhonderd dagen op voor ons allemaal. Ze zijn voor een groot
deel de reden waarom Brussel vandaag nog rechtstaat.

2319 Je vous demande de prendre en considération la valeur
intrinsèque du secteur associatif et ce qu’il représente pour
Bruxelles.

Encore une fois, un nouveau pacte social s’impose. Nous devons
veiller à ce que le nombre d'agents contractuels subventionnés
(ACS) ne soit pas réduit car ils sont aujourd'hui essentiels,
notamment dans les crèches, compte tenu du nombre élevé de
familles monoparentales à Bruxelles.

Enfin, il ne suffit pas de nettoyer Bruxelles, il faut veiller à la
stabilité, à la prévention et à la cohésion dans les quartiers.
Il faut retrouver le sentiment que nous pouvons surmonter les
problèmes ensemble. Bruxelles est une ville de contrastes, où
cohabitent des populations diversifiées. Dès lors, pensez à ces
organisations de la société civile, assurez-leur un financement
pérenne et reconnaissez leur valeur.

(Applaudissements sur les bancs de Groen)

Ze zijn allemaal bang en ze zullen allemaal bij u komen lobbyen.
Ik vraag dat u hun intrinsieke waarde en wat ze voor Brussel
betekenen in overweging neemt, niet alleen in sociale zaken,
maar ook op het vlak van veiligheid, preventie, werkgelegenheid
en alle andere domeinen van de begroting.

Nogmaals, er is behoefte aan een nieuw sociaal convenant.
We moeten ervoor zorgen dat het aantal gesubsidieerde
contractuelen (gesco's) niet zomaar wordt afgebouwd, want elke
gesco in de kinderopvang zorgt ervoor dat minstens een dozijn
gezinnen kunnen gaan werken. Dat is de Brusselse realiteit
vandaag, met de talrijke eenoudergezinnen die het gewest nu telt.

Ten slotte is er nood aan stabiliteit. U hebt maar goed drie jaar.
De uitgaven moeten niet alleen in de GGC gebeuren. Ik hoop dat
u ook de andere ministers erbij betrekt, want het is precies met
het oog op de veiligheid dat de dijk moet worden aangelegd. De
procureur des Konings vraagt dat al meer dan 600 dagen aan de
Brusselse regering. De volgende drie jaar moet er werk worden
gemaakt van preventie en cohesie in de wijken.

Brussel moet niet alleen worden opgeruimd, er moet opnieuw
samenhang ontstaan. Er moet weer een gevoel komen dat
wij de problemen samen aankunnen. Brussel is een stad met
grote tegenstellingen, waar zeer rijke en zeer arme mensen
samenwonen en die op allerlei manieren erg divers is. Dankzij
de middelen die nu hun laatste twaalfde ingaan, is het kruitvat
nog niet ontploft.

Denk alstublieft aan die middenveldorganisaties tijdens de
volgende maanden, bestendig hun financiering en zie hun waarde
in, wat ook uw ideologische achtergrond is.

(Applaus bij Groen)

2325 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je ne peux qu'être d'accord avec
l'ensemble de l'intervention de Mme Groothedde. À juste titre,
elle a rappelé l'importance de soutenir, de manière structurelle
et pérenne, tous les secteurs. Je ne les citerai pas, car ils sont

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Ook voor
Ecolo is het essentieel om het gigantische werk dat al die
middenveldorganisaties verrichten voor het algemeen belang,
structureel en duurzaam te financieren. Toch legt u vandaag
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nombreux et je ne voudrais pas en oublier et faire des jaloux. Ma
collègue a eu raison de rappeler le formidable travail d'intérêt
général que tous ces secteurs fournissent. C'est pourquoi nous
attendions un véritable budget pour la Cocom ! Tous ces secteurs
sont venus nous rappeler, à juste titre, en quoi ils sont essentiels
et pourquoi il faut les refinancer. Au lieu de cela, qu'avons-
nous aujourd'hui ? Une simple volonté de poursuivre des crédits
provisoires pour deux mois encore. Êtes-vous sérieux ?

Comme ce fut le cas tout à l'heure pour l'emploi, vous n'étiez
pas à la table des négociations, Monsieur le Président du Collège
réuni. Par conséquent, vous n'étiez pas appelé à jouer un rôle dans
le cadre des arbitrages opérés. On le voit bien : le budget de la
Cocom est aujourd'hui le parent pauvre puisqu'on nous demande
aujourd'hui de voter une ordonnance de crédits provisoires pour
avril et mai.

Comme nous l'avons dit en commission, il faut rappeler que
lorsque nous disposerons d'un véritable budget, il rendra obsolète
l'ordonnance que nous votons ce jour.

Je vois que M. Laaouej, qui est compétent en la matière, et le
président du Collège réuni sont en pleine discussion. J'imagine
que ce que je leur dis ne les intéresse pas vraiment.

(Rumeurs)

Je constate que ma remarque en énerve certains, mais c'est
précisément votre attitude qui témoigne de votre désintérêt pour
la Cocom. Je suis vraiment fâchée ! La courtoisie voudrait que
vous m'écoutiez et que vous me laissiez parler.

geen echte begroting voor, maar wilt u twee maanden langer met
voorlopige twaalfden werken. Meent u dat echt?

Ik zie dat het bevoegde collegelid, de heer Laaouej, en de
voorzitter van het Verenigd College volop met elkaar in gesprek
zijn. Wat ik te vertellen heb, interesseert hen blijkbaar niet.

(Rumoer)

Mijn kritiek lijkt sommigen op de zenuwen te werken. Uw
houding toont een schrijnend gebrek aan belangstelling voor de
GGC.

3105 Que vous soyez d'accord ou non avec moi, Monsieur le Membre
du Collège, la courtoisie veut que vous m'écoutiez comme je
vous ai écouté, pour que je puisse simplement rendre hommage à
tous ces secteurs. Ce n'est pas pour moi que vous devez observer
cette courtoisie.

Nous avons voté un budget pour la Région, que nous attendions
impatiemment. Nous voulons simplement le même traitement
pour la Cocom. Permettez-moi de le dire ! J'en ai encore le droit !
C'est incroyable, on ne peut même plus dire ce que l'on pense
dans ce Parlement ! On ne peut même plus critiquer à juste titre.

Vous ne pouvez pas dire, d'un côté, que vous faites de la lutte
contre le sans-abrisme une priorité et que vous voulez faire de
l'accrochage scolaire une cause régionale, tout en reléguant d'un
autre côté la Cocom au second plan. Ce n'est pas possible. C'est
inaudible, non seulement pour moi, mais pour tous les secteurs
concernés.

Alors même que la Région est confrontée à des difficultés
majeures et grandissantes, toujours plus urgentes, en ce qui
concerne le social-santé, la santé mentale, la lutte contre le sans-
abrisme, la première ligne de soins ou encore la précarité sociale,
c'est précisément le niveau de pouvoir qui porte les politiques
dans ces domaines qui a été relégué au second plan. Il est traité

U zou op zijn minst zo beleefd kunnen zijn te luisteren, niet voor
mij, maar voor het middenveld. Ik heb het recht om te zeggen
dat de GGC-begroting evenveel aandacht verdient als die van
het gewest! Deze voorlopige twaalfden duren al twee jaar. Ik
rekende erop dat daar eindelijk, net als bij de gewestbegroting,
een einde aan zou komen. Daarom ben ik boos!

U zegt dat u dakloosheid en schooluitval krachtdadig zult
bestrijden, maar geeft tegelijk een tweederangsbehandeling aan
de GGC, het bestuursniveau waar de bevoegdheden inzake
dakloosheid, welzijn en gezondheid, eerstelijnsgezondheidszorg
of bestaansonzekerheid worden uitgeoefend. U maakt iedere
nieuw beleid op die domeinen onmogelijk.

Zo beschikken we over de beleidsinstrumenten om lacunes in de
huisartsengeneeskunde in te vullen. We kennen de zones waar al
jaren een huisartsentekort bestaat en weten dat dat de druk op
de spoeddiensten doet toenemen. Toch kunnen we die tekorten
niet oplossen omdat we geen nieuwe initiatieven mogen nemen.

Ook in de geestelijke gezondheidszorg bieden de vele
middenveldorganisaties ondersteuning, maar kunnen ze hun
werking niet uitbreiden, hoewel de vraag sterk is toegenomen.
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comme une variable d'ajustement et maintenu aujourd'hui dans
un régime provisoire qui empêche toute nouvelle ambition.

On nous parle de responsabilité, de prudence, de continuité ;
certains ont même dit qu'il fallait regarder les choses avec
sérieux. Eh bien, faisons-le ! Le régime des crédits provisoires
est censé être provisoire. Or, il dure déjà depuis deux ans. C'est
pour cela que je suis fâchée, parce que sincèrement, je pensais
que la Cocom serait également intégrée au budget que vous alliez
nous présenter pour la Région.

Parmi les politiques de la Cocom, ce sont surtout la santé et le
social qui sont concernés. Je vais prendre un exemple concret :
en matière de médecine générale, nous savons que les dispositifs
existent. C'est vrai, ils sont bien connus, nous avons aussi
identifié les zones de pénurie depuis des années, notamment
à Molenbeek-Saint-Jean, Saint-Josse-ten-Noode, Anderlecht et
Schaerbeek. Dans le contexte des douzièmes provisoires, aucune
nouvelle initiative ne peut cependant être soutenue et aucune
adaptation n'est possible, alors que la première ligne est déjà
sous tension et que le recours inapproprié aux urgences reste
structurel.

En santé mentale, nous reproduisons le même schéma : les
structures agréées sont protégées, ce qui est normal et nécessaire,
mais toute une série d'acteurs de terrain - associations, dispositifs
innovants, projets de proximité - sont maintenus au strict
minimum. Ils n'ont aucune marge de manœuvre pour s'adapter
à une demande en forte augmentation, dans une ville marquée
par la précarité sociale, la diversité des publics et les obstacles
à l'accès aux soins.

3107 J'insiste sur un point interpellant. Comme évoqué en
commission, le Fonds spécial de l’aide sociale (FSAS) constitue
une ressource essentielle pour les CPAS. Or, ceux-ci sont mis à
rude épreuve. Vous savez que la loi fédérale a reporté la charge
sur les communes et les CPAS, au sein desquels nous avons tous
et toutes des représentants. Les communes étaient impatientes de
se voir dotées d'un véritable budget.

Ma déception est partagée par les représentants des secteurs,
que vous rencontrez également. Oui, ils auraient aimé être dotés
d'un véritable budget aujourd'hui. Certes, un budget sera bientôt
élaboré pour la Cocom, mais vous n'en prolongez pas moins de
deux mois la souffrance des équipes. Plus encore, les crédits
d'engagement déjà votés dans le cadre des crédits provisoires en
Cocom n'assurent pas leur liquidation.

Que va-t-il se passer concrètement dans quelques mois, quand
nous aurons voté le budget ? Êtes-vous certains que les crédits
provisoires engagés ces cinq premiers mois reviendront aux
secteurs ? C'est une question que j'ai posée en commission, mais
je n'ai pas obtenu de réponse rassurante. C'est pourtant ce que les
secteurs ont besoin d'entendre. Pouvez-vous nous assurer que les
liquidations seront honorées ? Pas de réponse !

En matière de lutte contre le sans-chez-soirisme et le sans-
abrisme, les dispositifs existants tiennent difficilement, sous

Een sterk voorbeeld is ook het Bijzonder Fonds
voor Maatschappelijk Welzijn (BFMW), een belangrijke
financieringsbron voor de OCMW's. Door het federale beleid
zitten die laatste in moeilijke papieren, en de vertegenwoordigers
van de sector hebben duidelijk laten verstaan dat ze ongeduldig
op een echte begroting wachten.

Kunt u garanderen dat de voorlopige kredieten die voor de
eerste vijf maanden van dit jaar zijn of worden vastgelegd, ook
zullen worden vereffend, zodat ze effectief naar de betrokken
sectoren zullen gaan zodra de definitieve GGC-begroting zal
zijn goedgekeurd? In de commissie kon u mij daarover niet
geruststellen.

Ook in de bestrijding van dak- en thuisloosheid en van armoede
hebben de betrokken verenigingen geen ruimte om aan de
nieuwe en toegenomen behoeften tegemoet te komen. Sommige
voorzieningen sluiten de deuren.

De internationale context, de toegenomen armoede en de stijging
van het aantal gevallen van tuberculose maken bijkomende
middelen broodnodig.
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tension et sans capacité d'adaptation face à une demande
croissante et à des situations complexes. Des structures ferment
ou limitent leurs actions. Le constat est identique pour les
politiques de lutte contre la pauvreté. Les financements sont
maintenus au plus bas, sans aucune marge pour répondre aux
nouveaux besoins apparus depuis janvier.

Le contexte international, la hausse de la pauvreté et
l'augmentation des cas de tuberculose exigent des moyens
supplémentaires. Se contenter de maintenir les moyens actuels
n'est pas une réponse satisfaisante, d'autant que certains montants
ne peuvent pas être indexés.

3109 En commission, nous étions plusieurs à demander au membre
du Collège réuni si les moyens dédiés aux allocations familiales
seraient maintenus. Il nous a garanti que ce serait le cas et
nous a expliqué que la diminution de 30 millions d'euros, que
nous avions relevée, se justifiait par la baisse de la natalité.
Nous suivrons de près ce dossier et veillerons à ce que ce droit
fondamental reste accessible à tous, car un enfant vaut un enfant.

Le secteur non marchand, qui est très riche et emploie
de nombreux travailleurs, supplée souvent aux carences des
pouvoirs publics et fonctionne avec beaucoup de subventions
dites « facultatives ». J'espère que cette expression stigmatisante
sera un jour abandonnée, car elle ne reflète ni la réalité du secteur
ni l'importance de ses projets qui sont essentiels.

Le secteur non marchand illustre de manière presque caricaturale
les effets du régime provisoire : aucune nouvelle politique,
aucun nouvel accord pourtant attendu, aucune étude, aucune
perspective. Le secteur continue d'assurer des missions
essentielles pour notre Région dans des conditions difficiles,
mais sans visibilité et sans perspective. Depuis les dernières
élections, ses représentants nous rappellent régulièrement,
comme encore ce matin, que leur attente n'a que trop duré.

Monsieur le Membre du Collège réuni, vous nous avez annoncé,
en commission, le dépôt du budget le 20 avril, avec des
discussions prévues à la fin du mois. Nous en prenons acte et
sommes impatients d'en débattre. Toutefois, il faut mesurer le
temps déjà perdu et ses conséquences sur l'ensemble des acteurs
concernés. Ce qui mine aujourd'hui notre Région, ce n'est pas
l'absence de moyens, mais l'incertitude permanente dans laquelle
nous maintenons celles et ceux qui font vivre au quotidien les
politiques de la santé, du social et de l'aide aux personnes.

Het bevoegde collegelid heeft in de commissie verklaard dat de
uitbetaling van de kinderbijslag gegarandeerd blijft en dat de
vermindering van de betreffende begrotingspost met 30 miljoen
euro te wijten is aan de dalende geboortecijfers. De Ecolofractie
zal daar nauwgezet op toezien.

De non-profitsector vult vaak de leemtes in die de overheid
laat. Hij vervult essentiële taken, maar doet dat in de luwte
en met subsidies die 'facultatief' worden genoemd. Door de
voorlopige twaalfden heeft de sector geen perspectief en geen
enkele mogelijkheid om met nieuw beleid aan de reële noden van
vandaag tegemoet te komen.

U kondigde aan op 20 april een echte begroting te zullen
indienen. Intussen blijft de onzekerheid wegen op de
verenigingen die het gezondheids- en welzijnsbeleid dagelijks
gestalte geven.

3111 Nous avons toujours soutenu le financement de ces secteurs,
et nous continuerons à le faire. En revanche, nous nous
opposerons aujourd'hui à un choix politique précis, celui de
poursuivre le mécanisme des crédits provisoires. En effet, dans
le contexte budgétaire actuel, ce mécanisme est symptomatique
d'un problème plus profond, celui d'une Cocom reléguée au
second plan, alors même qu'elle porte des politiques essentielles
dans une Région confrontée à des défis sociaux et sanitaires
majeurs.

Wij willen de betrokken sectoren financieren, maar niet meer via
voorlopige kredieten, die van de GGC een tweederangsbestuur
maken. Brussel mag de geestelijke gezondheid, de strijd tegen
dakloosheid en de bijstand aan personen niet op deze onvaste
basis blijven beheren.

De Ecolofractie zal de voorlopige twaalfden dan ook niet
goedkeuren.

(Applaus bij Ecolo en Groen)
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Bruxelles ne peut pas continuer à gérer la santé mentale, la
lutte contre le sans-abrisme et l'aide aux personnes en mode
provisoire. Au même titre que la Région bruxelloise, la Cocom
et toutes les structures qui en dépendent méritent un véritable
budget, à la hauteur de leurs enjeux et de la réalité des personnes
qui souffrent, que ce soit dans la rue ou dans des maisons de
repos ou d'accueil.

Cependant, vous ne nous demandez pas de voter un budget,
mais bien des crédits provisoires, mécanisme auquel nous nous
opposons. Par conséquent, mon groupe ne peut pas vous soutenir.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et de Groen)

3115 M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Si pour les
compétences régionales, Superdirk a jugé nécessaire d'élaborer
un budget dans l'urgence, il n'en va pas de même pour la Cocom.

Comme l'a expliqué M. Köksal, il faut prendre le temps de
trouver le juste équilibre, de faire les bons choix et d’élaborer un
budget digne de ce nom. C'est aussi la meilleure façon de nous
permettre d'analyser correctement ce budget.

Personne n’est favorable aux douzièmes provisoires, mais nous
voulons que le travail soit bien fait. Je n'aurais rien eu à redire
si l'on avait procédé de la même manière à la Région.

L'accord de majorité ne précise pas les choix qui seront faits
pour la Cocom, or, il est impératif d'en opérer. La situation
empire, malgré les augmentations de budget, et il est urgent de
renforcer la politique sociale.

De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Ik zal proberen rustig
te blijven en coherent te zijn, althans coherenter dan de
meerderheid. Voor de gewestbevoegdheden vond Superdirk het
noodzakelijk om extreem snel een begroting te maken en de
koe bij de horens te vatten. In de GGC is de situatie totaal
anders. De heer Köksal legde daarnet uit hoe belangrijk het is om
voorzichtig te werk te gaan, de tijd te nemen, het juiste evenwicht
te vinden, duidelijkheid te scheppen, de juiste keuzes te maken
en een waardig budget op te stellen.

Ik ben het volledig met hem eens. Dat is inderdaad de
manier waarop de zaken het best worden aangepakt, zodat de
begroting ook op een correcte manier kan worden geanalyseerd.
Ik hoor hier dus iets meer een bestuurder spreken dan een
voluntaristische avonturier.

Niemand is voorstander van voorlopige twaalfden, maar we
willen wel dat het werk degelijk wordt gedaan. Als dat in
het gewest ook was gebeurd en er nog een extra maand met
voorlopige twaalfden was gewerkt om de begroting degelijk voor
te bereiden, dan had ik dat begrepen en dat had ik u dat vergeven.

Wat de GGC betreft, zal ik het kort houden, want uit het
bestuursakkoord blijkt niet duidelijk welke keuzes er gemaakt
zijn. Wat ik wel weet, is dat er ook hier fundamentele
veranderingen nodig zijn.

3117 Les compétences de la Cocom sont fondamentales pour bâtir une
communauté chaleureuse. Ses politiques peuvent aussi aider les
gens à s'émanciper et à sortir de la misère au sein d'une société
inclusive.

Les multiples organisations de la société civile qui pallient
souvent les défaillances des pouvoirs publics ont besoin de
davantage de stabilité, par exemple au moyen de subventions
pérennes ou de contrats de gestion. D'un autre côté, il faut opérer
des choix entre les diverses organisations qui mènent des actions
similaires. Enfin, les moyens doivent être mieux utilisés et les
solutions structurelles privilégiées.

Ik volg het GGC-beleid al tien jaar en ik hoor telkens weer
beweren dat er meer sociaal beleid moet komen, dat de situatie
urgent is en dat we moeten ingrijpen. Tegelijkertijd worden de
parameters met elke publicatie van de Welzijnsbarometer of
daklozentelling slechter, de budgetten groter en de resultaten
magerder.

Er moet dus iets gebeuren. Inburgering, gezondheid, sociaal
beleid, preventie, opvang en kinderbijslag zijn beleidsdomeinen
waarmee we een warme gemeenschap uitbouwen. In het
allerbeste geval zorgen ze er ook voor dat mensen emanciperen,
zelfstandiger worden, uit de ellende raken, zodat ze voluit aan
een inclusieve samenleving kunnen deelnemen.

Volgens mij vergt dat de consolidatie van de sociale sector.
We hebben heel veel middenveldorganisaties die vaak het falen
van de gewestelijke overheid moeten opvangen. Een betere
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coördinatie en inzet van de middelen zijn nodig, en voor de
betrokken organisaties ook meer stabiliteit dan de facultatieve
subsidies vandaag bieden.

Als je met vaste subsidies en beheersovereenkomsten werkt,
moet je ook keuzes maken en de subsidies niet langer verdelen
over tien organisaties die vergelijkbare dingen doen. Diversiteit
is belangrijk, maar er zullen niettemin keuzes moeten worden
gemaakt. Dat is een deel van de opdracht die u rest. De
middelen moeten beter worden ingezet, met een grotere focus op
structurele oplossingen in plaats van eindeloze noodzorg.

3119 Dans cette perspective, la Cocom doit développer l'évaluation
de ses politiques afin de consacrer les maigres ressources
disponibles à ce qui produit des résultats satisfaisants pour les
personnes qui en ont le plus besoin.

J'ai apprécié la référence du ministre De Smedt à « La
clairvoyance ». Dans ce tableau, où Magritte regarde un œuf
tout en peignant un oiseau, vous projetez Bruxelles renaissant
de ses cendres tel un phénix. N'oublions toutefois pas que si
nous voulons sortir de « La trahison des images », il faut que la
couvaison de l'œuf choisie par la Cocom soit fructueuse.

Daarvoor moet de GGC evolueren naar een cultuur van gedegen
beleidsevaluatie om te bekijken wat al dan niet werkt, wat goede
resultaten oplevert en wat niet. De weinige middelen die er zijn,
moeten besteed worden aan wat de nodige resultaten oplevert
voor de mensen die het het hardst nodig hebben.

Ik apprecieerde de bijdrage van minister De Smedt daarnet,
die doorging op mijn analyse van deze regering als een
Magritte-regering. Ik vond zijn verwijzing naar 'La clairvoyance'
uitstekend gevonden. Laten we op het Magritte-thema doorgaan.
Misschien pikt de pers het ooit op en kunnen we bij elke
begrotingsdiscussie een nieuw schilderij van Magritte aanhalen.

'La clairvoyance' is inderdaad een zeer mooi schilderij waarop
de schilder, Magritte, naar een ei kijkt, terwijl hij een vogel
schildert. U hebt ook het beeld van een vogel geschetst, van een
Brussel dat als een feniks uit zijn as herrijst. Maar ook dat is
natuurlijk slechts een schilderij. Dat is opnieuw 'La trahison des
images'. Als we tot een echte vogel willen komen, dan moet er
met dat ei ook iets gebeuren. Op dat schilderij ligt het ei koud op
een tafel. De GGC heeft ervoor gekozen om nog even op het ei
te blijven zitten en te broeden. Een ei moet uitgebroed worden
en ik hoop dat het nadenken en broeden daartoe zal leiden.

3121 Pour le budget de la Région, cet œuf n’a pas été couvé très
longtemps et a plutôt été malmené. Je m’attends donc à ce qu’il
donne naissance à un oisillon mort-né ou à des œufs brouillés.

Espérons qu'en Cocom l'atmosphère sera constructive et plus
paisible. Je vous souhaite bonne chance.

(Applaudissements)

Mijnheer Hublet, ik geef eerlijk gezegd de voorkeur aan die
aanpak. We zullen zien of hij straks een vogel oplevert.

Als ik zie hoe de begrotingsbesprekingen voor het gewest
verlopen zijn, dan lijkt het mij dat er op dat ei niet al te lang
gebroed is. Er is wel danig mee in het rond gegooid en geklutst.
Ik verwacht dan ook dat het eerder een doodgeboren vogeltje of
een roerei zal opleveren.

Hopelijk verloopt het broeden hier in een constructieve sfeer. Als
dat overleg echter zoals dat over de gewestbegroting met gekluts
gepaard gaat, dan vrees ik voor de resultaten. Hopelijk wordt het
een mooie vogel. Ik wens u er succes mee.

(Applaus)

3125 Mme Latifa Aït Baala (PS).- Le texte que nous examinons n'est
pas un budget ordinaire, mais une ordonnance qui ouvre des
crédits provisoires pour les mois d'avril et de mai 2026. Elle vise
à garantir la continuité des missions vitales de la Commission
communautaire commune. Cette continuité est essentielle, car
derrière ces lignes budgétaires se cachent des réalités humaines :

Mevrouw Latifa Aït Baala (PS) (in het Frans).- Deze
ordonnantie maakt voorlopige kredieten vrij voor april en
mei om de continuïteit van de openbare dienstverlening te
waarborgen. Die continuïteit is essentieel, want duizenden
Brusselaars rekenen dagelijks op die diensten.
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des services de santé, des équipes médicales mobiles, des
aides à domicile, des CPAS, des centres d'aide aux personnes,
des travailleurs sociaux et des milliers de Bruxelloises et de
Bruxellois, souvent les plus vulnérables, qui comptent sur ces
services au quotidien.

Dans son rapport du 13 mars 2026, la Cour des comptes a
validé le principe de ces crédits, tout en rappelant les exigences
légitimes que sont la limitation des dépenses au strict nécessaire,
le respect des règles budgétaires et l'adoption rapide d'un budget
à part entière. Mon groupe partage cette vision, qui se décline en
rigueur budgétaire et en transparence.

Dans une Région bruxelloise où les CPAS sont sous pression,
où la précarité explose et où les besoins en santé et en
accompagnement social ne cessent de croître, nous ne pourrions
tolérer la moindre interruption des services publics. Notre
responsabilité est de conjuguer rigueur budgétaire et justice
sociale, ainsi que de protéger les acteurs du terrain et les citoyens
fragilisés.

Pour mon groupe, deux priorités s'imposent. La première est la
responsabilité budgétaire ; ces crédits doivent rester strictement
nécessaires et conformes au cadre légal. La deuxième est la
défense de notre modèle social. La santé, les aides aux personnes
et le soutien aux personnes vulnérables ne sont pas des variables
d'ajustement, mais les fondements de notre action publique et de
celle de ce Collège réuni.

Soutenir tous ces secteurs n'est pas une dépense, c'est un
investissement dans la dignité humaine, la justice sociale et la
cohésion sociale, gage de sérieux de cette majorité.

C'est dans cet esprit que nous voterons cette ordonnance.

(Applaudissements sur les bancs du PS)

Het Rekenhof heeft het principe van die kredieten goedgekeurd,
maar erop gewezen dat de uitgaven tot het strikt noodzakelijke
moeten worden beperkt, de begrotingsregels moeten worden
nageleefd en er snel een volwaardige begroting moet komen.

Ook de PS-fractie pleit voor begrotingsverantwoordelijkheid.
Een tweede prioriteit is evenwel de verdediging van ons
sociaal model. Gezondheidszorg en bijstand aan personen zijn
de fundamenten van ons overheidsbeleid. Het ondersteunen
van al die sectoren is geen uitgave, maar een investering in
menselijke waardigheid, sociale rechtvaardigheid en sociale
cohesie. Daarom zullen wij voor deze ordonnantie stemmen.

(Applaus bij de PS)

3129 M. Sven Gatz (Anders.) (en néerlandais).- Si je comprends la
frustration face à la prolongation des douzièmes provisoires, je
tiens à préciser que 97 % du budget de la Cocom a déjà été
alloué, ce qui gèle en quelque sorte le débat pour le moment.

Je voudrais néanmoins demander un peu de compassion pour
les membres du Collège réuni, dont la marge de manœuvre est
limitée. En effet, réaliser 80 % des économies sur les dépenses
me paraît très difficile ; quant aux recettes, il n'y en a pas. La
prise des bonnes décisions requiert donc plus de temps.

Certes, la Cocom fait face aux défis les plus difficiles, mais nous
devons gérer nos ressources avec sagesse.

Pendant les affaires courantes, des efforts positifs ont été
déployés, notamment pour garantir la continuité des allocations
familiales. Celles-ci représentent un budget colossal, mais elles
sont essentielles pour lutter contre la pauvreté.

De heer Sven Gatz (Anders.).- Ik begrijp de frustratie van
sommigen over het feit dat we vandaag andermaal slechts over
voorlopige twaalfden kunnen spreken. Anderzijds is 97% van de
begrotingsmassa van de GGC al verdeeld en zijn er geen nieuwe
inkomsten te bekennen. Bijgevolg is het politieke debat op dit
ogenblik helaas een beetje bevroren.

Toch wil ik begrip vragen voor het moeilijke lot van de
collegeleden bevoegd voor Begroting in de GGC. De politieke
sturing van een begroting zoals we die hebben in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, met 80% van de besparingen op de
uitgaven en 20% op de inkomsten, is hier immers niet mogelijk.
80% besparen op de uitgaven van de GGC lijkt me een erg
moeilijke zaak en aangezien er geen inkomsten zijn, is de
manoeuvreerruimte beperkt. I feel your pain. Er is dus meer tijd
nodig om de juiste beslissingen te kunnen nemen.

Op dat vlak ben ik ontgoocheld door degenen die zeggen dat het
almaar meer moet zijn. Natuurlijk is de GGC de overheid die de
zwaarste uitdagingen in de straten en aan de basis van Brussel
moet aanpakken. Toch zullen we tegelijkertijd ook verstandig
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moeten omspringen met de middelen die er zijn. Het is positief
dat er wel degelijk een beleid wordt gevoerd.

Er zijn goede inspanningen geleverd in lopende zaken, ook
vanuit het parlement, om de continuïteit van de kinderbijslag te
garanderen en een aantal kleine hervormingen door te voeren.
De kinderbijslag vertegenwoordigt een enorme massa, waarover
wij als gewest maar gedeeltelijk de controle hebben, omdat we
met een federale verdeelsleutel zitten. Ons voornaamste doel
moet echter zijn om de kinderbijslag in stand te houden als
instrument in het armoedebeleid, want daarvoor dient hij in
Brussel hoofdzakelijk.

3131 C'est dans cet esprit que des réformes sont possibles. À cet
égard, le gouvernement doit étudier les recommandations de
l'examen des dépenses de la législature précédente et garantir
la continuité.

Bien que j'attende également avec impatience un véritable
budget, je salue les actions prises, entre autres concernant le
sans-abrisme et la création d'un dossier social unique.

Enfin, sur le plan politique, nous veillerons à ce que
les néerlandophones et les francophones soient à nouveau
conjointement et solidairement responsables au sein du Collège
réuni.

J'espère qu'un nouveau budget verra prochainement le jour afin
que les moyens de la Cocom continuent d'aider ceux qui en ont
le plus besoin.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

Als we dat voor ogen houden, zijn er wel een aantal
hervormingen mogelijk, zoals die die we in het parlement al
hebben goedgekeurd. De regering, die op korte tijd veel zaken
in orde moet brengen, moet kijken naar de aanbevelingen uit
de uitgaventoetsing van de vorige zittingsperiode. Die bevat tal
van zaken, die ook veel debat zullen uitlokken, maar we moeten
daarnaar kijken. In ieder geval wordt de continuïteit daar wel
degelijk gewaarborgd.

Wat de dak- en thuisloosheid betreft: die kwestie hebben een
aantal collega's in dit debat terecht aangehaald en ook in het
eerdere debat over de gewestbegroting kwam ze aan bod. Ik
feliciteer u met een aantal daden die u stelt, ondanks de moeilijke
begrotingscontext.

Daarnaast wordt er, op langere termijn, werk gemaakt van een
eengemaakt sociaal dossier, met een betere samenwerking tussen
de OCMW's en de werkzoekenden. Ook dat is iets wat zonder
geld gereorganiseerd kan worden. Ik ben dus minder gefrustreerd
dan sommigen. Hoewel ook ik uitkijk naar een echte begroting,
geloof ik dat er een aantal dingen gedaan worden die onze
goedkeuring kunnen wegdragen.

Tot slot formuleer ik graag een politieke bedenking. Het is
goed dat we opnieuw functioneren binnen het wettelijke kader
waarin Nederlands- en Franstaligen in het Verenigd College
gezamenlijk gedeelde verantwoordelijkheden dragen. Het is
belangrijk dat de vier collegeleden gezamenlijk aanspreekbaar,
verantwoordelijk en aansprakelijk zijn. Dat zullen we de
komende weken en maanden ook in de gaten houden.

Ik wens u de moed om een nieuwe begroting op te stellen. Ik hoop
dat die er binnenkort komt en dat we de middelen van de GGC
kunnen blijven aanwenden voor wie ze het meest nodig heeft.
Dat bindt ons over de grens van meerderheid en oppositie heen.

(Applaus bij de meerderheid)

3135 Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Nous avons voté les trois
premiers douzièmes provisoires pour 2026, et je vous
rassure d'emblée : nous voterons les quatrièmes et cinquièmes
également. Il y va de notre responsabilité et, surtout, de la
continuité des missions et services essentiels pour nombre de
Bruxellois et Bruxelloises. Nous regrettons cependant vivement

Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- De DéFI-
fractie zal de voorlopige twaalfden goedkeuren, maar betreurt
dat we opnieuw in deze situatie terechtkomen. We hebben
echter de verantwoordelijkheid om de diensten die voor veel
Brusselaars van essentieel belang zijn te waarborgen.
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d'en arriver encore à cette nécessité alors qu'un gouvernement est
enfin pleinement en fonction.

La situation n'est pas facile. Alors que d'année en année, il y
avait tantôt un léger déficit, tantôt un résultat légèrement positif,
nous savions que, l'un dans l'autre, le budget de la Cocom restait
à l'équilibre. La situation a changé. Le déficit actuel s'élève
à quelque 80 millions d'euros ; nous ne sommes donc plus
évidemment dans les mêmes ordres de grandeur.

J'ai entendu - et je vous ai vu hocher la tête - que nous aurons
la possibilité de discuter d'un budget aux environs du 20 avril.
Nous ne pouvons que nous en réjouir, car cela signifie qu'avant
la fin mai, il y aura un véritable budget 2026 pour la Cocom. Il
est grand temps... et j'espère qu'il n'est pas trop tard pour Vivalis,
Iriscare, les CPAS, ainsi que les quelque 300 opérateurs de la
santé et de l'aide aux personnes. Tous ces opérateurs pourront
enfin se projeter au-delà de deux ou trois mois. C'est essentiel
pour les travailleurs, pour les bénéficiaires et pour notre Région.

Un point constitue une préoccupation pour le groupe DéFI : les
allocations familiales. Il ne peut être question d'y toucher ; nous
ne pouvons pas faire payer aux familles les déficits de la Cocom.

Pouvez-vous nous confirmer que les allocations familiales ne
seront pas une variable d'ajustement budgétaire de la Cocom, ni
en 2026, ni dans les années à venir ? Nous serons très attentifs
à cette question.

Je vous remercie déjà pour votre implication sincère, je n'en
doute pas, et vous souhaite bonne chance pour ces discussions
budgétaires et leurs conclusions d'ici la fin du mois d'avril.

(Applaudissements sur les bancs de DéFI)

De begroting van de GGC bleef meestal min of meer in
evenwicht, maar de situatie is veranderd. Het tekort bedraagt nu
zo'n 80 miljoen euro.

Het is goed nieuws dat we rond 20 april een echte begroting
2026 voor de GGC kunnen bespreken, want het is hoog tijd
dat de werknemers en de begunstigden van Vivalis, Iriscare, de
OCMW's en vele welzijns- en gezondheidsspelers eindelijk meer
dan twee of drie maanden vooruit kunnen plannen.

De kinderbijslag is een belangrijk punt voor DéFI. We mogen
de gezinnen niet laten opdraaien voor de tekorten van de
GGC. Kunt u bevestigen dat er niet zal worden geraakt aan de
kinderbijslag, noch in 2026, noch in volgende jaren?

(Applaus bij DéFI)

3139 M. Bob De Brabandere (Vlaams Belang) (en néerlandais).-
Je m'étonne que tout ait dû aller très vite pour le budget de
la Région, mais que la Cocom fonctionne encore avec des
douzièmes provisoires.

La Cocom exerçant la tutelle administrative sur les CPAS
bruxellois, le Collège réuni pourrait procéder à leur
harmonisation. Le Collège réuni s'est aussi engagé vers un réel
bilinguisme dans les hôpitaux de la Cocom.

J'attends donc avec impatience un véritable budget, en espérant
que, cette fois, la Cour des comptes aura suffisamment de temps
pour effectuer son travail correctement.

De heer Bob De Brabandere (Vlaams Belang).- Ik hoor
verscheidene meerderheidspartijen beweren dat de GGC erg
belangrijk is. Dat klopt, maar het is hier ook al meermaals
aangehaald. Ik vind het dan ook vreemd dat het voor de
gewestbegroting allemaal zo snel moest gaan, terwijl de GGC
nog werkt met voorlopige twaalfden. Dat geldt des te meer omdat
het Verenigd College zich op de borst klopt, bijvoorbeeld wat de
daklozenproblematiek betreft.

De GGC heeft de formele bestuursvoogdij over de Brusselse
OCMW's. Dit Verenigd College zou streven naar de
harmonisering van de OCMW's. Ik denk overigens dat we binnen
afzienbare tijd de resultaten zullen krijgen van de externe audit
over het OCMW van Anderlecht die de GGC destijds bestelde.

Het Verenigd College belooft ervoor te zorgen dat elk GGC-
ziekenhuis in Brussel werkelijk tweetalig is.

Er is dus genoeg werk aan de winkel. Ik kijk dan ook uit naar
de echte begroting van de GGC. Als daar nu nog wat tijd voor
wordt gekocht, dan hoop ik dat het Rekenhof deze keer wel de
tijd krijgt om zijn werk goed te doen. Het zou vreemd zijn als
we in de aanloop naar de begrotingsbesprekingen van de GGC
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opnieuw te horen krijgen dat het Rekenhof foute tabellen ontving
of te weinig tijd kreeg.

3141 M. Alain Deneef (Les Engagés).- Le vote qui nous rassemble
aujourd'hui pourrait, aux yeux d'un observateur extérieur,
s'apparenter à une simple formalité comptable, une mécanique
institutionnelle presque routinière. Mais, pour Les Engagés, il
n'y a jamais de routine lorsqu'il s'agit de finances publiques, et
encore moins dans le cas de la Cocom. Le présent débat n'est pas
qu'une question de colonnes Excel ou de douzièmes provisoires,
il concerne la continuité de notre modèle de solidarité bruxellois.

La Cocom, ce sont les politiques qui touchent souvent les publics
les plus fragiles, ceux qui n'ont pas de plan b. C'est le dernier filet
de sécurité de notre Région, c'est le bouclier sanitaire et social
de Bruxelles. Et parce que la maladie, le handicap ou la précarité
ne se mettent pas en pause au gré de nos agendas institutionnels,
nous avons l'obligation ardente d'assurer la continuité absolue de
ces politiques.

En tant que partenaires de majorité responsables, Les Engagés
prennent cet exercice au sérieux. Nous défendons ces crédits
provisoires, mais nous le faisons en gardant une vision
stratégique et pas en mode automatique.

La première responsabilité de la majorité dans le présent
exercice, c'est de garantir la continuité des services. Les
différents opérateurs - hôpitaux, structures d'hébergement,
services d'aide et de soins - ne peuvent pas vivre dans l'angoisse
du mois suivant et d'un éventuel trou de trésorerie.

Ces crédits provisoires pour avril et mai remplissent donc un
objectif clair : permettre aux services de continuer à fonctionner
normalement, honorer les engagements légaux et contractuels,
éviter tout effet de coupure ou de blocage qui se répercuterait
directement sur les personnes accompagnées.

Nous soutenons cette ordonnance parce qu'elle protège
l'essentiel, parce qu'elle donne de l'oxygène à la Cocom dans un
moment de fragilité budgétaire. Mais nous le faisons en rappelant
que le provisoire ne peut pas devenir un mode de gouvernance
permanent. Nous votons en faveur de crédits provisoires, pas
d'une politique provisoire.

Politiquement, il faut le dire sans détour, la Cocom est
aujourd'hui un maillon indispensable et, en même temps, un
maillon fragile. Indispensable parce qu'elle porte des missions
vitales pour une part significative de notre population, et fragile
parce que sa situation budgétaire reste difficile, avec des risques
de tensions de trésorerie.

Les crédits provisoires, dans ce contexte, ne sont pas un luxe,
mais un garde-fou. Ils évitent que la fragilité budgétaire ne se
traduise en fragilité sociale. Chez Les Engagés, nous assumons
cette phase transitoire, mais nous refusons évidemment qu'elle
se normalise. On ne peut pas piloter durablement des politiques
aussi sensibles à vue, de tranche en tranche.

De heer Alain Deneef (Les Engagés) (in het Frans).-
Deze stemming kan voor een buitenstaander op een louter
boekhoudkundige formaliteit lijken, maar voor Les Engagés is er
nooit sprake van routine als het om de overheidsfinanciën gaat,
en al helemaal niet in het geval van de GGC. Het debat gaat
immers over de continuïteit van het Brusselse solidariteitsmodel.

De diensten van de GGC zijn vaak het laatste vangnet voor
kwetsbare groepen. Ziekte, handicap en kwetsbaarheid kunnen
niet op pauze worden gezet naargelang van onze institutionele
agenda's. Daarom bestaat onze eerste verantwoordelijkheid erin
de continuïteit van de diensten te waarborgen. De voorlopige
kredieten voor april en mei dienen dus een duidelijk doel: de
diensten in staat stellen normaal te blijven functioneren, zodat de
mensen die zij begeleiden geen negatieve gevolgen ondervinden.

De voorlopige kredieten voorkomen dat de kwetsbaarheid van
de begroting leidt tot sociale kwetsbaarheid. Les Engagés
aanvaardt deze overgangsfase, maar die mag niet de norm
worden. Het is immers onmogelijk om een duurzaam beleid te
voeren op basis van voorlopige kredieten.
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3143 La nouvelle période transitoire de crédits provisoires décidée
par le Collège réuni est donc la bienvenue, dans la mesure où
elle lui permet d'élaborer un budget sérieux et approfondi, en
bonne intelligence avec les administrations et les organismes
autonomes relevant de la Cocom, tout en garantissant la
continuité des services publics.

Je souhaite maintenant formuler quelques remarques au sujet du
projet d'ordonnance qui nous est soumis au vote. L'augmentation
des crédits provisoires pour cette tranche reste extrêmement
limitée : 4,5 millions d'euros en liquidation et 13,1 millions
d'euros en engagement. Par ailleurs, les exceptions qui
permettent de dépasser la limite des cinq douzièmes du budget
initial des dépenses de 2024 ne sont prévues que lorsqu'elles sont
strictement nécessaires pour assurer la continuité opérationnelle
ou pour respecter des obligations légales ou contractuelles.

S'agissant des remarques légitimes formulées par la Cour des
comptes concernant la non-application de la nouvelle structure
budgétaire, le maintien temporaire de l'ancienne structure permet
de préserver la lisibilité budgétaire en période de transition.
Il nous semble donc justifié, dans ce contexte particulier, de
déroger aux articles 15 et 16 du Code des finances publiques
de la Région de Bruxelles-Capitale. Ceci relève d'une gestion
responsable, financièrement indispensable, sans hypothèque sur
l'avenir.

Notre soutien n'est pas un réflexe ; il s'appuie sur trois exigences
politiques claires.

La première est une exigence de continuité. Nous voulons que
les opérateurs puissent se projeter, planifier, recruter et investir.
Nous savons que chaque incertitude budgétaire se traduit pour
eux en hésitations, en retards, parfois en renoncements. Par
conséquent, les crédits provisoires pour les mois d'avril et de
mai doivent être suffisamment calibrés pour ne pas créer de trou
d'air dans la chaîne de financement. Notre message est clair : les
maisons de repos, les services dédiés aux personnes en situation
de handicap, les dispositifs de lutte contre le sans-abrisme, etc.
ne peuvent être gérés comme des variables d'ajustement, car ils
sont les piliers de la cohésion sociale de notre Région.

La deuxième est une exigence de lisibilité et de sincérité, même
en période de crédits provisoires. Les parlementaires doivent
comprendre clairement quels montants sont ouverts, pour quelles
politiques et sur quels fondements juridiques et contractuels. En
l'occurrence, nous exigeons que cette phase transitoire ne soit
pas un moment de flou, mais bien un moment de clarification.
Les dérogations à la nouvelle structure budgétaire peuvent se
justifier temporairement pour garantir la lisibilité, certes, mais
elles doivent être encadrées et expliquées.

La troisième est une exigence de perspective. Nous devons sortir
de la phase transitoire et nous demandons que soit adopté dans
les meilleurs délais un budget 2026 complet pour la Cocom,
accompagné d'une trajectoire pluriannuelle.

De nieuwe overgangsperiode geeft het Verenigd College de tijd
om een degelijke begroting op te stellen en tegelijkertijd de
continuïteit van de openbare diensten te waarborgen.

De verhoging van de voorlopige kredieten blijft beperkt tot
4,5 miljoen euro voor de vereffeningskredieten en 13,1 miljoen
euro voor de vastleggingskredieten. Er is enkel een beroep
op uitzonderingen gedaan wanneer dat noodzakelijk was om
de operationele continuïteit te waarborgen en de wettelijke of
contractuele verplichtingen na te komen.

Het Rekenhof merkt op dat de nieuwe begrotingsstructuur niet is
toegepast, maar de tijdelijke handhaving van de oude structuur
zorgt ervoor dat de begroting begrijpelijk blijft tijdens de
overgangsperiode.

Onze steun is gebaseerd op drie politieke eisen. De eerste eis is
continuïteit. De diensten moeten kunnen vooruitkijken. Er mag
geen gat in de financieringsketen ontstaan. Rusthuizen, diensten
voor mensen met een handicap of daklozen mogen niet worden
gezien als variabelen om te besparen, want zij vormen de pijlers
van onze sociale cohesie.

De tweede eis is duidelijkheid. De parlementsleden moeten
duidelijk begrijpen welke bedragen beschikbaar zijn, voor welke
maatregelen en op welke juridische en contractuele gronden.
Afwijkingen van de nieuwe begrotingsstructuur kunnen tijdelijk
gerechtvaardigd zijn, maar moeten worden gemotiveerd.

De derde eis betreft het perspectief. Het Verenigd College moet
zo snel mogelijk een volwaardige begroting voor 2026 opstellen,
vergezeld van een meerjarenplan.
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3145 L'ordonnance de crédits provisoires doit être l'ultime étape avant
un cadrage enfin plus durable, et non la simple répétition d'un
schéma déjà connu.

En tant que partenaire de majorité, notre message au Collège
réuni est simple : nous vous donnons - et nous nous donnons -
le temps nécessaire, mais celui-ci doit être pleinement utilisé.
Les crédits provisoires constituent la rampe d'accès, mais ce qui
compte, c'est la route sur laquelle cette rampe débouche par la
suite.

Si notre loyauté à cette démarche transitoire est totale, notre
niveau d'exigence pour l'étape suivante l'est tout autant. Voter
ces crédits provisoires, c'est se donner un temps précieux qui
permettra au Collège réuni d'élaborer un budget en travaillant de
manière approfondie.

Nous assumons ce choix de la méthode permis par cette
ordonnance de crédits provisoires, qui consiste à prendre le
temps de la concertation tout en garantissant la continuité des
services publics. Le véritable rendez-vous, c'est le budget initial
2026. Pour nous, le mot d'ordre de ce futur budget tiendra en un
seul mot : soutenabilité. Il conviendra donc de mener un exercice
budgétaire permettant d'amorcer une trajectoire garantissant la
soutenabilité des finances de la Cocom.

Ce que nous disons aujourd'hui au sujet de ces crédits provisoires
est cohérent avec ce que nous disons plus largement sur les
finances publiques et les politiques sociales à Bruxelles. Notre
cohérence tient en quelques principes simples : protéger en
priorité celles et ceux qui n'ont pas de marge de manœuvre ;
garantir la continuité des services essentiels, même dans
un contexte budgétaire difficile ; refuser le court-termisme
permanent qui érode la confiance des opérateurs et des citoyens ;
enfin, défendre la lisibilité, la sincérité et - comme je l'ai dit - la
soutenabilité.

Voter cette ordonnance de crédits provisoires pour les mois
d'avril et mai ne constitue pas un geste de facilité. C'est un acte de
responsabilité sociale et institutionnelle. Sociale, parce que nous
ne laissons pas tomber les plus vulnérables, et institutionnelle,
parce que nous donnons à la Cocom le temps de finaliser un
budget digne de ses missions.

Les Engagés assumeront ce vote en partenaires de majorité
loyaux, mais exigeants. Nous soutenons ce texte parce qu'il
garantit la continuité des missions essentielles. En retour, nous
attendons que cette période transitoire débouche rapidement sur
un budget structuré, lisible et soutenable. Aujourd'hui, nous
votons pour que rien ne s'arrête. Demain, nous devrons travailler
pour que tout soit mieux sécurisé.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

Wij steunen loyaal deze overgangsfase, maar de echte afspraak
wordt de initiële begroting voor 2026. Die moet een traject in
gang zetten dat de duurzaamheid van de financiën van de GGC
garandeert.

Wat we vandaag zeggen over de voorlopige kredieten sluit
aan bij wat we zeggen over de overheidsfinanciën en het
sociaal beleid in Brussel. Die coherentie berust op enkele
eenvoudige principes: kwetsbare personen beschermen, de
continuïteit van essentiële diensten garanderen, een einde maken
aan het kortetermijndenken dat het vertrouwen van de diensten
en de burgers ondermijnt en streven naar duidelijkheid en
duurzaamheid.

Deze ordonnantie getuigt niet van gemakzucht, maar is een daad
van sociale en institutionele verantwoordelijkheid, omdat we de
meest kwetsbaren niet in de steek laten en omdat we de GGC de
tijd geven om een waardige begroting op te stellen.

Les Engagés zal deze ordonnantie goedkeuren als loyale,
maar veeleisende meerderheidspartner. Wij steunen deze tekst
omdat hij de continuïteit van de essentiële taken garandeert.
In ruil daarvoor verwachten wij dat deze overgangsperiode
snel uitmondt in een gestructureerde, duidelijke en duurzame
begroting.

(Applaus bij de meerderheid)

3149 M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Malgré
l'importance que nous accordons aux compétences de la Cocom,

De heer Benjamin Dalle (cd&v).- We begrijpen heel goed dat
er geen volwaardige begroting kan zijn voor de GGC en dat de
context ook anders is dan voor het gewest. Laat dat echter vooral



SÉANCE PLÉNIÈRE
2026.03.27

n° 19 - nr. 19
PLENAIRE VERGADERING 28

ASSEMBLÉE RÉUNIE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
VERENIGDE VERGADERING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE – INTEGRAAL VERSLAG

nous comprenons qu'il n'ait pas été possible d'élaborer un budget
à part entière pour cette dernière étant donné les circonstances.

Comme expliqué en commission, l'objectif est double : d'une
part, garantir la continuité des services essentiels et, d'autre
part, permettre au Collège réuni de finaliser un budget sérieux
et tenable.

Je voudrais attirer l'attention sur trois points. Tout d'abord, le
budget de la Cocom est essentiel pour la protection des familles.
Même si les crédits pour les allocations familiales sont réduits de
30 millions d'euros, il est fondamental que les moyens qui y sont
alloués restent garantis durant les trois prochaines années. Je
me réjouis que le membre du Collège l'ait également confirmé.

Ensuite, je voudrais insister pour que le futur budget soit axé
sur les problématiques du sans-abrisme et des stupéfiants. Pour
la première fois, une déclaration gouvernementale annonce un
plan coordonné qui porte sur toute la chaîne, de la prévention
à l'accompagnement des toxicomanes. Je vous invite à en faire
une priorité, au même titre que la lutte contre le sans-abrisme,
car ces problématiques sont souvent liées.

niet de indruk wekken dat we minder belang hechten aan de
bevoegdheden van de GGC; die zijn ongelooflijk belangrijk.

Collegelid Hublet heeft het in de commissie goed omschreven:
er is een dubbele doelstelling. Ten eerste moet de ordonnantie de
continuïteit van die belangrijke bevoegdheden waarborgen: de
kinderbijslag, de rusthuizen, de ziekenhuizen en de geestelijke
gezondheidszorg. Ten tweede moet die het Verenigd College
in staat stellen om een ernstige, geloofwaardige en houdbare
begroting voor dit jaar af te ronden.

Ik wil drie zaken onder de aandacht brengen. Een eerste
punt is het belang van de begroting van de GGC voor
de bescherming van gezinnen, in het bijzonder door de
kinderbijslag. Die kredieten worden met 30 miljoen euro
verminderd. Het collegelid heeft toegelicht hoe dat komt. De
demografische evolutie zal de komende jaren ongetwijfeld niet
in het voordeel van Brussel spelen, dus dat budget zal onder
druk blijven staan. Wij vinden het echter heel belangrijk dat
de middelen voor de kinderbijslag ook de komende drie jaar
gegarandeerd blijven.

Ik hoef er waarschijnlijk niet aan te herinneren dat cd&v
in het parlement het afgelopen anderhalf jaar heel actief is
geweest rond de kinderbijslag. Daarop is al fors bespaard,
met een aantal begrijpelijke keuzes om het systeem in stand
te houden. Denk bijvoorbeeld aan ons eigen voorstel over de
studenten van buiten België die hier als meerderjarige aankomen.
Ik verwijs ook naar het voorstel van de MR-fractie om de
verhoging van het basisbedrag met 10 euro niet door te voeren,
wat geen gemakkelijke beslissing was. Recent kwam er ook
nog de noodordonnantie waarmee een aantal aanpassingen
werden doorgevoerd, onder meer rond de financiering van de
werkingskosten, de indexering van de jaarlijkse toelagen voor
de fondsen, de verjaringstermijnen en de controle. Er is met
andere woorden al heel veel gebeurd inzake de kinderbijslag. De
komende drie jaar moet de kinderbijslag gegarandeerd worden.
Ik ben tevreden dat het collegelid dat ook zo heeft bevestigd.
Wees gerust, cd&v zal daarop toezien.

Een tweede opmerking is meer bedoeld voor de toekomstige
begroting dan voor deze voorlopige twaalfden: maak van de
strijd tegen dakloosheid en tegen de drugsproblematiek een
prioriteit. Neem dat ook op in het gewestelijk plan voor de
aanpak van drugs. Voor het eerst bevat de regeringsverklaring
een gecoördineerd plan dat niet alleen betrekking heeft op
repressie, justitie, veiligheid en de politieaanpak, maar ook op
de hele keten van preventie, vroegtijdige detectie en begeleiding
van drugsverslaafden. Zorg dat dat prioriteit krijgt, samen met de
aanpak van dak- en thuisloosheid, want die problematieken zijn
vaak aan elkaar gelinkt.

3151 J'encourage d'ailleurs les ministres Laaouej et De Smedt à
poursuivre leur politique en la matière.

Tijdens het algemene debat zei ik al hoe hoopgevend het is dat
ministers Laaouej en De Smedt al maatregelen hebben genomen
om de dakloosheidsproblematiek aan te pakken. Ik spoor u aan
om dat beleid voort te zetten. Kom met een geloofwaardige
begroting voor 2026, die voorrang geeft aan de opvang van
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Le troisième point porte sur les subventions facultatives qui
feront l'objet d'un plan pluriannuel, lequel devra être repris dans
le budget 2026.

Enfin, je partage l'avis de M. Gatz concernant la responsabilité
commune des quatre membres du Collège réuni. S'ils avaient été
tous présents pour défendre le budget, le gouvernement aurait
envoyé un signal fort d'unité.

La Cocom jouera un rôle important dans l'exécution du plan
directeur relatif au bilinguisme. Nous comptons aussi sur les
membres néerlandophones du Collège réuni pour s'engager en
ce sens.

daklozen. Kader de maatregelen in een globaal plan en werk
daarvoor samen met de toekomstige drugscommissaris.

Vervolgens wil ik het hebben over de facultatieve subsidies. Dat
is inderdaad een oud zeer. In de toekomst zal er zowel voor het
gewest als voor de GGC aan een meerjarenplan gewerkt worden.
Zorg ervoor dat dat in de begroting van 2026 wordt opgenomen.

Tot slot ben ik het volledig eens met wat de heer Gatz
daarnet heeft gezegd over de verantwoordelijkheid van de vier
collegeleden. Ik richt me daarbij eigenlijk nog meer tot de twee
Nederlandstalige collegeleden, die hier nu even niet aanwezig
zijn. Mevrouw Van den Brandt is trouwens eveneens bevoegd
voor begroting. Als de vier collegeleden de begroting samen
zouden verdedigen, zou de regering een sterk signaal van
eensgezindheid geven.

De GGC zal een belangrijke rol spelen om een aantal elementen
uit het masterplan voor tweetaligheid uit te voeren. U weet
dat cd&v veel belang hecht aan tweetaligheid en de kwaliteit
van de zorg. We zijn blij dat de twee collegeleden die hier
momenteel aanwezig zijn, aan tweetaligheid willen werken,
maar wij rekenen ook op de Nederlandstalige collegeleden om
zich voor die doelstelling in te zetten.

3153 M. Fabian Maingain (indépendant).- Il est en effet regrettable
- mais peut-être devrait-on s'en réjouir - qu'au niveau de la
Région, vous vous soyez précipités pour élaborer un budget, qui
est finalement extrêmement imparfait, mal calculé et mal établi,
tandis que vous avez décidé de prendre votre temps au niveau
de la Cocom.

On pourrait y voir une réelle volonté d'accorder une attention
particulière à ces budgets et, au regard des matières concernées,
ce serait compréhensible. Mais, dans le même temps, vu
l'importance de ces politiques et notamment des enjeux liés
à la santé, nous aurions voulu avoir un budget rapidement et
correctement élaboré.

Vous mettez ainsi ce Parlement dans une position particulière,
en avançant à deux vitesses et en appliquant deux poids,
deux mesures à l'égard des compétences d'une même Région.
D'un côté, nous avons un budget, de l'autre, des douzièmes
provisoires. La justification étant l'importance des compétences,
ce que nous partageons. Néanmoins, il faut pouvoir assurer la
continuité, même si celle que vous nous proposez aujourd'hui
n'est pas totale.

Dans ces conditions et parce que nous regrettons que vous
n'ayez pas donné à la Cocom la priorité et l'importance qu'elle
mérite, nous nous abstiendrons lors du vote sur ces douzièmes
provisoires.

De heer Fabian Maingain (onafhankelijke) (in het Frans).-
Het valt te betreuren dat u voor de GGC-begroting niet dezelfde
ijver aan de dag hebt gelegd als voor die van het gewest,
gezien het grote belang van de gezondheids- en welzijnssector.
Het voordeel is wel dat we zo het broddelwerk van de
gewestbegroting vermijden en dat de GGC-begroting hopelijk
zorgvuldiger wordt opgesteld.

Omdat u de GGC niet de aandacht geeft die ze verdient, zal ik
mij onthouden.

3155 M. Laurent Hublet, membre du Collège réuni.- Il est tard, je
vous sens fatigués, je serai bref.

De heer Laurent Hublet, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- De bevoegdheidsdomeinen van de GGC zijn uiterst
belangrijk voor het samenleven in Brussel.



SÉANCE PLÉNIÈRE
2026.03.27

n° 19 - nr. 19
PLENAIRE VERGADERING 30

ASSEMBLÉE RÉUNIE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
VERENIGDE VERGADERING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE – INTEGRAAL VERSLAG

Vous l'avez tous rappelé, les matières gérées par la Cocom sont
absolument fondamentales pour le vivre-ensemble à Bruxelles.

3157 (poursuivant en néerlandais)

Ces matières ne comprennent pas seulement les allocations
familiales.

(verder in het Nederlands)

Het gaat om de kinderbijslag, de rust- en verzorgingstehuizen,
de ziekenhuizen, de diensten voor geestelijke gezondheidszorg
en de diensten voor welzijnszorg, in het bijzonder voor
daklozenzorg.

3159 (poursuivant en français)

Il s'agit également des maisons de repos et de soins, des hôpitaux,
des services de santé mentale, des services d'aide à la personne,
en particulier aux sans-abri.

Je tiens à remercier toutes les personnes travaillant dans les
institutions de la Cocom ou celles subventionnées par cette
dernière. Effectivement, force est de reconnaître que les 600
 jours sans gouvernement et les douzièmes provisoires prolongés
ne constituent pas un contexte idéal. Je souhaite remercier ces
personnes pour leur engagement et leur travail au service de la
collectivité dans des matières aussi importantes.

Comme je l'ai expliqué en commission, nous avons choisi de
travailler sur la base de douzièmes provisoires durant encore
deux mois. Le premier objectif de cette méthode consiste à
garantir la continuité des services dans ces matières extrêmement
importantes, dans lesquelles nous ne pouvons pas nous permettre
la moindre discontinuité. J'ai fourni en commission plus de
détails sur l'évolution relativement limitée des crédits. Il s'agit
d'une augmentation de 4,5 millions d'euros des crédits de
liquidation et de 13 millions d'euros des crédits d'engagement.
Cette hausse relativement limitée entre la première et la seconde
période comprend essentiellement l'application des nouvelles
prévisions d'indexation, qui n'avaient pas été intégrées au mois
de décembre, ainsi que deux douzièmes de crédits facultatifs.

Le second objectif consiste à réaliser un budget sérieux, crédible
et soutenable. Comme vous le savez, il dépend partiellement du
budget régional. Nous devions également travailler selon une
approche phasée.

J'ai indiqué en commission que plus de 90 % des crédits étaient
engagés et que 18 % avaient été liquidés. Le taux de liquidation
atteint aujourd'hui 27 % et il est appelé à augmenter relativement
rapidement.

En commission, j'ai aussi évoqué la natalité pour expliquer
certaines évolutions concernant les allocations familiales. Je
ne porte aucun jugement sur la situation, mais Bruxelles est
confrontée depuis 10 ans à une dénatalité. Nous devons être bien
conscients de cet enjeu de long terme pour notre Région, qui
entraîne des conséquences pour les matières de la Cocom, entre
autres. Une ville a besoin de ses familles pour vivre et évoluer.
Nous devons donc être particulièrement attentifs à ce que les

(verder in het Frans)

Ik wil alle medewerkers van de door de GGC beheerde of
gesubsidieerde instellingen bedanken voor hun werk en inzet in
deze context, die niet ideaal is.

We hebben ervoor gekozen om nog twee maanden met
voorlopige twaalfden te werken, omdat we ons geen enkele
onderbreking in de continuïteit van de dienstverlening
kunnen veroorloven. Zoals ik in de commissie uitlegde,
stijgen de vereffeningskredieten licht met 4,5 miljoen euro
en de vastleggingskredieten met 13 miljoen euro. Dat
komt voornamelijk door de toepassing van de nieuwe
indexeringsprognoses en door twee twaalfden aan facultatieve
kredieten. Bovendien willen we een geloofwaardige begroting
opstellen en daarvoor zijn we gedeeltelijk afhankelijk van de
gewestbegroting.

In de commissie gaf ik aan dat 90% van de kredieten
was vastgelegd en 18% vereffend. Ondertussen bedraagt het
vereffeningspercentage 27% en het zal waarschijnlijk snel
stijgen. Voorts verklaarde ik bepaalde ontwikkelingen in de
kinderbijslag door het dalende geboortecijfer, waarmee Brussel
al tien jaar te kampen heeft. We moeten ons bewust zijn van
die uitdaging op lange termijn, die gevolgen heeft voor de
bevoegdheden van de GGC.
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familles puissent bien trouver leur place à Bruxelles. Je constate
que certaines et certains y apportent leur contribution immédiate.

3161 Pour terminer, je vous confirme ce que j'avais précisé en
commission : nous déposerons un projet de budget au Bureau du
Parlement le 20 avril prochain, c'est-à-dire dans trois semaines.
Des groupes de travail intercabinets sont en cours au sujet de la
confection du budget, ce qui explique mon absence une partie de
l'après-midi. Je vous rassure, nous avançons et un budget de la
Cocom sera déposé au Parlement dans trois semaines.

Je tiens à remercier les groupes de l'opposition qui ont accepté
de voter les douzièmes provisoires pour encore deux mois
supplémentaires.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

Tot slot bevestig ik dat we op 20 april 2026 een
ontwerpbegroting zullen indienen bij het Bureau van het
parlement. Er zijn momenteel interkabinettenwerkgroepen bezig
met het opstellen daarvan. Ik wil de oppositiepartijen bedanken
die hebben ingestemd met nog twee maanden voorlopige
twaalfden.

(Applaus bij de meerderheid)

3165 Mme Hanina El Hamamouchi (PTB).- Je vous remercie pour
vos réponses, Monsieur le Membre du Collège réuni. Nous
attendrons avec impatience le budget, que nous analyserons en
détail.

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

Mevrouw Hanina El Hamamouchi (PTB) (in het Frans).- Wij
wachten ongeduldig op de definitieve begroting.

(Applaus bij de PTB)

3169 M. Sadik Köksal (MR).- Je remercie le membre du Collège
réuni pour sa concision. Nous regrettons également de ne pas
disposer d'un budget. Le Collège réuni s'est formé le 14 février,
certains membres n'avaient même pas de cabinet. Dans un
contexte différent, les délais sont de deux mois pour constituer
un cabinet et de quatre mois pour confectionner le budget. Ici,
en six semaines, certains voulaient des cabinets constitués et des
notes sur tout, sans compter la connaissance approfondie de tous
les dossiers. Un peu d'indulgence !

En tant que membre de l'opposition sortante, je rappelle que
nous ne nous sommes jamais opposés au budget de la Cocom.
Et aujourd'hui, j'entends que certains qui nous ont vendu cela
pendant plus d'un an vont voter contre. Nous en prenons note.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- De MR-fractie
had ook een echte begroting gewild, maar roept op tot begrip.
Op 14 februari werd het Verenigd College gevormd. In normale
omstandigheden is er vier maanden tijd om de begroting op te
stellen. Sommigen wilden dat we dat deze keer in zes weken
klaarden.

Wij nemen er akte van dat sommigen zullen tegenstemmen,
hoewel ze meer dan een jaar lang de voorlopige kredieten
hebben verdedigd.

(Applaus bij de MR)

3173 Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Face aux
décisions difficiles que vous allez devoir prendre, je compte sur
vous pour évaluer les choses en profondeur et à ne pas accorder
trop d'importance au lobbying.

Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Bedankt, mijnheer het
collegelid, dat u het belang benadrukt van de organisaties, die
grotendeels sociaal werk verrichten. U zult een aantal moeilijke
beslissingen moeten nemen. Ik reken erop dat u de inhoud zult
beoordelen en dat lobbywerk niet altijd de doorslag zal geven.

3175 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je vous remercie d'avoir
notamment précisé que les crédits liquidés sont passés de 18 %
à 27 % aujourd'hui. Vous disposez maintenant de trois semaines
pour liquider le solde restant.

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- U zegt dat het
aandeel vereffende kredieten van 18 tot 27% is gestegen. U hebt
nu drie weken om de rest te vereffenen.

3177 M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Nous
n'approuverons pas ces douzièmes provisoires et attendons
impatiemment un budget à part entière.

De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- De N-VA-fractie zal
deze voorlopige twaalfden niet goedkeuren. Wij wachten met
ongeduld op de echte GGC-begroting en zullen dan bekijken
welke keuzes er gemaakt worden.



SÉANCE PLÉNIÈRE
2026.03.27

n° 19 - nr. 19
PLENAIRE VERGADERING 32

ASSEMBLÉE RÉUNIE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
VERENIGDE VERGADERING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE – INTEGRAAL VERSLAG

3179 Mme Latifa Aït Baala (PS).- Je rejoins mes collègues et
espère que les éléments de réponse du membre du Collège réuni
permettront d'infléchir certaines décisions.

Mevrouw Latifa Aït Baala (PS) (in het Frans).- Ik hoop dat
sommigen na het antwoord van het collegelid hun beslissing
zullen herzien.

3179 Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Nous analyserons avec intérêt
le budget qui nous sera présenté et veillerons à être constructifs
sans être complaisants.

Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- Wij zullen de
begroting aandachtig bekijken en ons constructief, maar kritisch
opstellen.

3179 Mme la présidente.-  La discussion générale est close. Mevrouw de voorzitter.-  De algemene bespreking is gesloten.

3183 Discussion des articles Artikelsgewijze bespreking

3183 Mme la présidente.-  Nous passons à la discussion des articles
et des tableaux.

Mevrouw de voorzitter.-  Wij gaan over tot de bespreking van
de artikelen en de tabellen.

3183 Article 1er

Pas d'observation ?

Adopté.

Artikel 1

Geen bezwaar?

Aangenomen.

3183 Articles 2 à 26

Pas d'observation ?

Adoptés.

Artikelen 2 tot 26

Geen bezwaar?

Aangenomen.

3183 Tableaux

Pas d'observation ?

Adoptés.

Nous procéderons tout à l'heure au vote nominatif sur l'ensemble
du projet d'ordonnance de finances.

Tabellen

Geen bezwaar?

Aangenomen.

We zullen later over het geheel van het ontwerp van
financieordonnantie stemmen.

3185 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est suspendue à 22h. - De Verenigde Vergadering wordt geschorst om 22.00 uur.

4263 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est reprise à 22h24. - De Verenigde Vergadering wordt hervat om 22.24 uur.

4265 VOTE NOMINATIF NAAMSTEMMING

4267 B-65 B-65

4267 Projet d’ordonnance de finances ouvrant des
crédits provisoires pour les mois d’avril et

de mai 2026 sur le budget de la Commission
communautaire commune pour l’année budgétaire 2026

RÉSULTAT DU VOTE 16

84 présents

47 oui dans le groupe linguistique français

Ontwerp van financieordonnantie houdende opening
van voorlopige kredieten voor de maanden april en

mei 2026 van de begroting van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2026

UITSLAG VAN DE STEMMING 16

84 aanwezig

47 ja in de Franse taalgroep
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9 oui dans le groupe linguistique néerlandais

19 non dans le groupe linguistique français

5 non dans le groupe linguistique néerlandais

4 abstentions

9 ja in de Nederlandse taalgroep

19 neen in de Franse taalgroep

5 neen in de Nederlandse taalgroep

4 onthoudingen.

4267 M. le président.-  En conséquence, l’Assemblée réunie adopte
le projet d’ordonnance de finances, qui sera soumis à la sanction
du Collège réuni.

(Applaudissements)

De voorzitter.-  Bijgevolg neemt de Verenigde Vergadering het
ontwerp van financieordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging
aan het Verenigd College worden voorgelegd.

(Applaus)

4271 La séance est close.

Prochaine séance plénière sur convocation du président.

- La séance plénière de l'Assemblée réunie est levée à 22h24.

De vergadering is gesloten.

Volgende vergadering na bijeenroeping door de voorzitter.

- De Verenigde Vergadering wordt gesloten om 22.24 uur.
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DÉTAIL DU VOTE NOMINATIF / DETAIL VAN DE NAAMSTEMMING 

 

STEMMING 16  / VOTE 16 

 

PJO de Finances avril et mai 2026 (B-65) - Ensemble (Double majorité) 

O Financieordonnantie april en mei 2026 (B-65) - Geheel (Dubbele meerderheid) 

Franse taalgroep / Groupe linguistique français 

Ja 47 Oui 

Leila Agic, Mustapha Akouz, Loubna Azghoud, Clémentine Barzin, Sofia Bennani, Kristela Bytyçi, 

Martin Casier, Angelina Chan, Bernard Clerfayt, Geoffroy Coomans de Brachène, Marie Cruysmans, 

Aurélie Czekalski, Alain Deneef, Elhadj Moussa Diallo, Ibrahim Dönmez, Amin El Boujdaini, 

Soulaimane El Mokadem, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Marc-Jean Ghyssels, Jamal Ikazban, 

Cécile Jodogne, Gladys Kazadi, Hasan Koyuncu, Sadik Köksal, Emel Köse, Fadila Laanan, Mounir 

Laarissi, Stéphanie Lange, Ismail Luahabi, Joëlle Maison, Bertin Mampaka Mankamba, Hennan Oflu, 

Mohamed Ouriaghli, Amélie Pans, Yannick Piquet, Françoise Schepmans, Sevket Temiz, Cécile 

Vainsel, Gaëtan Van Goidsenhoven, Rudi Vervoort, Olivier Willocx, Yusuf Yildiz, Anne-Charlotte 

d'Ursel, Louis de Clippele, Ludivine de Magnanville, Jonathan de Patoul. 

Nederlandse taalgroep / Groupe linguistique néerlandais 

Ja 9 Oui 

Imane Belguenani, Stijn Bex, Benjamin Dalle, Sven Gatz, Celia Groothedde, Emile Luhahi, Ilyas 

Mouani, Pascal Smet, Lotte Stoops. 

Franse taalgroep / Groupe linguistique français 

Neen 19 Non 

Abdourahmane Baldé, Bruno Bauwens, Francis Dagrin, Margaux De Ré, Françoise De Smedt, Mihaela 

Drozd, Hanina El Hamamouchi, Zakia Khattabi, Alain Maron, Danaé Michaux Maimone, Petya 

Obolensky, Patricia Parga Vega, Marisol Revelo Paredes, Oliver Rittweger de Moor, Matteo Segers, 

Kalvin Soiresse Njall, Farida Tahar, Mehdi Talbi, Manon Vidal. 

Nederlandse taalgroep / Groupe linguistique néerlandais 

Neen 5 Non 

Jan Busselen, Bob De Brabandere, Sonja Hoylaerts, Mathias Vanden Borre, Gilles Verstraeten. 

Franse taalgroep / Groupe linguistique français 

Onthoudingen 1 Abstentions 

Fabian Maingain. 
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Nederlandse taalgroep / Groupe linguistique néerlandais 

Onthoudingen 3 Abstentions 

Fouad Ahidar, Najima El Arbaoui, Ilyas El Omari. 
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1. Excusés – Verontschuldigd  

 

2. Présences en commission – Aanwezigheden in de commissies  

 

 

https://weblex.irisnet.be/data/arccc/cri/2025-26/00019/verontschuldigden.pdf
https://weblex.irisnet.be/data/arccc/cri/2025-26/00019/presences.pdf

